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Safety Information: GPS ECG Squeeze, Bounce, Throw  
 

EN - English (English) 

Safety Information 

• These products are intended for children and must be used under adult supervision at 
all times. 

• Ensure all parts are intact before use to avoid potential injuries or hazards. 
• Do not allow children to play with damaged or broken toys. 
• Products are made from safe, non-toxic materials suitable for their intended use. 
• Regularly check for any signs of wear or degradation, particularly for toys that may 

come into contact with water or be exposed to high temperatures. 
• Products are not suitable for children under 36 months due to small parts posing a 

choking hazard. 
• Do not expose the products to extreme temperatures or prolonged direct sunlight, as 

this may cause material degradation. 
• Always keep small parts and packaging materials out of the reach of children. 

Usage Information 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Use only on a standard toilet, ensuring it is securely 
placed before use. Clean with a mild detergent after each use. 

• Kids Safe Shower Guard: Ensure proper installation to prevent accidental 
detachment. Keep it dry after use to avoid mold growth. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Apply stickers to clean, dry ears before 
bathing to prevent water from entering the ear canal. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideal for children who are learning to self-feed. Always 
supervise children while eating. 

• Bouncing Balls: Designed for active play. Avoid sharp objects or rough surfaces to 
prevent punctures. 

• Catapults: Use on flat, open surfaces away from the face or eyes to avoid injury. 
• Decompression Toys with Light: Not intended for aggressive squeezing or biting. 

Use for stress relief and gentle squeezing. 
• Flying Toys: Ensure a clear, safe area when using to avoid hitting others or damage to 

objects. 
• Frisbees: Use outdoors in open spaces. Keep away from fragile objects and people’s 

faces to avoid injuries. 
• Jump Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Only use as intended. Store in a safe, dry 

place when not in use to avoid damage. 
• Squeeze Balls: For stress relief and sensory play. Ensure children do not place them 

in their mouths to prevent ingestion. 
• Swimming Pool Toys: Use in shallow water under close adult supervision. Do not 

use as flotation devices. 
• Water Game: Not intended for ingestion. Use with adult supervision to prevent risk 

of choking. 
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Warning Labels 

• ⚠ Choking Hazard: Small parts may pose a choking risk for children under 36 
months. 

• 💥 Projectile Injury: Use caution with toys that can be launched (e.g., catapults, 
flying toys). Do not aim at faces or eyes. 

• 🚫 Ingestion: Keep away from young children who may attempt to swallow small 
parts. 

• ☠ Material Degradation: Prolonged exposure to heat, sunlight, or moisture may 
degrade the materials, leading to a potential safety hazard.  

• 🚸 Supervision Required: Always supervise children during play to ensure safety. 

We reserve the right to make changes to the text, design, and technical data of the product 
without notice. This document is created in compliance with the EU General Product Safety 
Regulation (GPSR) and ensures that the products listed meet all necessary safety and 
traceability requirements as mandated under EU law. 

 

ES - Español (Spanish) 

Información de Seguridad 

• Estos productos están destinados para niños y deben ser utilizados bajo la supervisión 
de un adulto en todo momento. 

• Asegúrese de que todas las partes estén intactas antes de su uso para evitar posibles 
lesiones o peligros. 

• No permita que los niños jueguen con juguetes dañados o rotos. 
• Los productos están fabricados con materiales seguros y no tóxicos adecuados para su 

uso previsto. 
• Revise regularmente si hay signos de desgaste o degradación, especialmente en los 

juguetes que puedan estar en contacto con agua o expuestos a altas temperaturas. 
• Los productos no son adecuados para niños menores de 36 meses debido al peligro de 

asfixia por piezas pequeñas. 
• No exponga los productos a temperaturas extremas o luz solar directa durante mucho 

tiempo, ya que esto puede causar la degradación del material. 
• Mantenga siempre las piezas pequeñas y los materiales de embalaje fuera del alcance 

de los niños. 

Información de Uso 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Úselo solo en un inodoro estándar, asegurándose de que 
esté colocado de forma segura antes de su uso. Límpielo con un detergente suave 
después de cada uso. 

• Kids Safe Shower Guard: Asegúrese de que esté instalado correctamente para evitar 
desprendimientos accidentales. Manténgalo seco después de su uso para evitar el 
crecimiento de moho. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplique las pegatinas en los oídos limpios y 
secos antes de bañar al bebé para evitar que entre agua en el canal auditivo. 
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• No Spill Food Gyro Bowl: Ideal para niños que están aprendiendo a comer por sí 
mismos. Siempre supervise a los niños mientras comen. 

• Pelotas Saltarinas: Diseñadas para el juego activo. Evite objetos afilados o 
superficies rugosas para evitar pinchazos. 

• Catapultas: Úselo en superficies planas y abiertas, lejos de la cara o los ojos para 
evitar lesiones. 

• Juguetes Descompresores con Luz: No están destinados a ser apretados o mordidos 
de forma agresiva. Úselos para aliviar el estrés y apretar suavemente. 

• Juguetes Voladores: Asegúrese de tener un área clara y segura cuando los use para 
evitar golpear a otras personas o dañar objetos. 

• Frisbees: Úselos al aire libre en espacios abiertos. Manténgalos alejados de objetos 
frágiles y de la cara de las personas para evitar lesiones. 

• Juguetes Saltarines (Pirate Barrel, Elf Toys): Úselos solo según se indica. 
Guárdelos en un lugar seguro y seco cuando no los esté usando para evitar daños. 

• Pelotas Squishy: Para aliviar el estrés y jugar con la sensibilidad. Asegúrese de que 
los niños no los metan en la boca para evitar la ingestión. 

• Juguetes para la piscina: Úselos en agua poco profunda bajo la supervisión de un 
adulto. No los use como dispositivos de flotación. 

• Juego de Agua: No está destinado a la ingestión. Úselo con la supervisión de un 
adulto para evitar el riesgo de asfixia. 

Etiquetas de Advertencia 

• ⚠ Peligro de Asfixia: Las piezas pequeñas pueden representar un riesgo de asfixia 
para niños menores de 36 meses. 

• 💥 Lesiones por Proyectiles: Use con precaución con juguetes que puedan ser 
lanzados (por ejemplo, catapultas, juguetes voladores). No los apunte a la cara ni a los 
ojos.  

• 🚫 Ingestión: Mantenga las piezas pequeñas alejadas de los niños que puedan intentar 
tragarlas. 

• ☠ Degradación del Material: La exposición prolongada al calor, la luz solar o la 
humedad puede degradar los materiales, lo que puede generar un peligro de seguridad. 

• 🚸 Supervisión Requerida: Siempre supervise a los niños mientras juegan para 
garantizar su seguridad. 

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el diseño y los datos técnicos del 
producto sin previo aviso. Este documento se crea en cumplimiento con el Reglamento 
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) y asegura que los productos 
enumerados cumplan con todos los requisitos de seguridad y trazabilidad establecidos por la 
legislación de la UE. 

 

FR - Français (French) 

Informations de sécurité 

• Ces produits sont destinés aux enfants et doivent être utilisés sous la surveillance d'un 
adulte en tout temps. 
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• Assurez-vous que toutes les pièces sont intactes avant utilisation afin d'éviter des 
blessures ou des dangers potentiels. 

• Ne laissez pas les enfants jouer avec des jouets endommagés ou cassés. 
• Les produits sont fabriqués à partir de matériaux sûrs et non toxiques adaptés à leur 

utilisation prévue. 
• Vérifiez régulièrement les signes d'usure ou de dégradation, en particulier pour les 

jouets qui peuvent être en contact avec de l'eau ou exposés à des températures élevées. 
• Les produits ne conviennent pas aux enfants de moins de 36 mois en raison du risque 

d'étouffement avec de petites pièces. 
• Ne pas exposer les produits à des températures extrêmes ou à une lumière directe du 

soleil pendant de longues périodes, car cela pourrait entraîner une dégradation du 
matériau. 

• Gardez toujours les petites pièces et les matériaux d'emballage hors de portée des 
enfants. 

Informations sur l'utilisation 

• Go Potty Toilet Seat Ring : Utilisez uniquement sur des toilettes standard, en vous 
assurant qu'il est correctement installé avant l'utilisation. Nettoyez-le avec un 
détergent doux après chaque utilisation. 

• Kids Safe Shower Guard : Assurez-vous qu'il est installé correctement pour éviter 
tout détachement accidentel. Gardez-le sec après utilisation pour éviter la croissance 
de moisissures. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath : Appliquez les autocollants sur les oreilles 
propres et sèches avant le bain pour éviter que de l'eau ne pénètre dans le conduit 
auditif. 

• No Spill Food Gyro Bowl : Idéal pour les enfants qui apprennent à se nourrir seuls. 
Surveillez toujours les enfants pendant les repas. 

• Ballons rebondissants : Conçus pour un jeu actif. Évitez les objets pointus ou les 
surfaces rugueuses pour éviter les perforations. 

• Catapultes : Utilisez sur des surfaces planes et dégagées, loin du visage ou des yeux, 
pour éviter les blessures. 

• Jouets decompressifs avec lumière : Non destinés à être pressés ou mordillés de 
manière agressive. Utilisez-les pour soulager le stress et appuyer doucement. 

• Jouets volants : Assurez-vous de disposer d'un espace clair et sécurisé lors de leur 
utilisation pour éviter de heurter d'autres personnes ou d'endommager des objets. 

• Frisbees : Utilisez-les à l'extérieur dans des espaces ouverts. Gardez-les à l'écart des 
objets fragiles et des visages pour éviter les blessures. 

• Jouets sautants (Pirate Barrel, Elf Toys) : Utilisez-les uniquement comme indiqué. 
Rangez-les dans un endroit sûr et sec lorsque vous ne les utilisez pas pour éviter les 
dommages. 

• Balles squishy : Pour soulager le stress et jouer avec la sensibilité. Assurez-vous que 
les enfants ne les mettent pas dans leur bouche pour éviter l'ingestion. 

• Jouets de piscine : Utilisez dans de l'eau peu profonde sous la surveillance d'un 
adulte. Ne les utilisez pas comme dispositifs de flottaison. 

• Jeu d'eau : Ne convient pas à l'ingestion. Utilisez-le sous la surveillance d'un adulte 
pour éviter le risque d'étouffement. 

Étiquettes d'avertissement 
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• ⚠ Risque d'étouffement : Les petites pièces peuvent présenter un risque 
d'étouffement pour les enfants de moins de 36 mois. 

• 💥 Blessures par projectiles : Faites attention avec les jouets qui peuvent être lancés 
(par exemple, catapultes, jouets volants). Ne les dirigez pas vers le visage ou les yeux. 

• 🚫 Ingestion : Gardez les petites pièces hors de portée des jeunes enfants qui 
pourraient tenter de les avaler. 

• ☠ Dégradation du matériau : L'exposition prolongée à la chaleur, au soleil ou à 
l'humidité peut dégrader les matériaux, entraînant un risque pour la sécurité.  

• 🚸 Surveillance requise : Surveillez toujours les enfants pendant le jeu pour garantir 
leur sécurité. 

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, au design et aux données 
techniques du produit sans préavis. Ce document est rédigé conformément au règlement 
général sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR) et garantit que les produits énumérés 
respectent toutes les exigences de sécurité et de traçabilité imposées par la législation de l'UE. 

 

DE - Deutsch (German) 

Sicherheitsinformationen 

• Diese Produkte sind für Kinder bestimmt und müssen jederzeit unter Aufsicht eines 
Erwachsenen verwendet werden.  

• Stellen Sie sicher, dass alle Teile intakt sind, bevor Sie das Produkt verwenden, um 
mögliche Verletzungen oder Gefahren zu vermeiden. 

• Lassen Sie Kinder nicht mit beschädigten oder defekten Spielzeugen spielen. 
• Die Produkte bestehen aus sicheren, ungiftigen Materialien, die für ihren 

vorgesehenen Gebrauch geeignet sind. 
• Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Degradation, 

insbesondere bei Spielzeugen, die mit Wasser in Kontakt kommen oder hohen 
Temperaturen ausgesetzt sind. 

• Die Produkte sind nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet, da kleine Teile eine 
Erstickungsgefahr darstellen. 

• Setzen Sie die Produkte nicht extremen Temperaturen oder direkter 
Sonneneinstrahlung aus, da dies zu Materialdegradation führen kann. 

• Halten Sie kleine Teile und Verpackungsmaterialien stets außerhalb der Reichweite 
von Kindern. 

Gebrauchsinformation 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Nur auf einer Standardtoilette verwenden, dabei 
sicherstellen, dass der Ring korrekt platziert ist. Nach jedem Gebrauch mit mildem 
Reinigungsmittel reinigen. 

• Kids Safe Shower Guard: Stellen Sie sicher, dass der Duschschutz korrekt installiert 
ist, um versehentliches Ablösen zu verhindern. Nach der Verwendung trocken halten, 
um Schimmelbildung zu vermeiden. 
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• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Bringen Sie die Aufkleber auf saubere, 
trockene Ohren auf, bevor Sie das Baby baden, um das Eindringen von Wasser in den 
Gehörgang zu verhindern. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideal für Kinder, die lernen, selbst zu essen. Überwachen 
Sie Kinder beim Essen. 

• Springbälle: Für aktives Spielen konzipiert. Vermeiden Sie scharfe Gegenstände oder 
raue Oberflächen, um ein Platzen zu verhindern. 

• Katapulte: Auf flachen, offenen Flächen verwenden, nicht auf das Gesicht oder die 
Augen zielen, um Verletzungen zu vermeiden. 

• Decompression Toys with Light: Nicht für aggressives Zusammendrücken oder 
Beißen gedacht. Zur Stressbewältigung und für sanftes Drücken verwenden. 

• Fliegende Spielzeuge: Sorgen Sie für ausreichend Platz, wenn Sie sie verwenden, um 
Kollisionen oder Schäden zu vermeiden. 

• Frisbees: Draußen in offenen Bereichen verwenden. Von zerbrechlichen Objekten 
und Gesichtern fernhalten, um Verletzungen zu vermeiden. 

• Springspielzeuge (Piratenfass, Elfenspielzeuge): Nur wie vorgesehen verwenden. 
Wenn nicht in Gebrauch, an einem sicheren, trockenen Ort aufbewahren, um Schäden 
zu vermeiden. 

• Squishy-Bälle: Zur Stressbewältigung und zum taktilen Spiel. Achten Sie darauf, 
dass Kinder diese nicht in den Mund nehmen, um ein Verschlucken zu verhindern. 

• Schwimmspielzeuge: Nur in seichtem Wasser unter der Aufsicht eines Erwachsenen 
verwenden. Nicht als Schwimmhilfen benutzen. 

• Wasserspiel: Nicht zur Einnahme geeignet. Verwenden Sie es unter Aufsicht eines 
Erwachsenen, um Erstickungsgefahr zu vermeiden. 

Warnhinweise 

• ⚠ Erstickungsgefahr: Kleine Teile stellen für Kinder unter 36 Monaten eine 
Erstickungsgefahr dar. 

• 💥 Projektile Verletzung: Seien Sie vorsichtig bei Spielzeugen, die abgefeuert 
werden können (z.B. Katapulte, fliegende Spielzeuge). Nicht auf Gesicht oder Augen 
zielen. 

• 🚫 Verschlucken: Halten Sie kleine Teile von jungen Kindern fern, die versuchen 
könnten, diese zu verschlucken. 

• ☠ Materialdegradation: Längere Exposition gegenüber Hitze, Sonnenlicht oder 
Feuchtigkeit kann die Materialien abbauen, was zu einer potenziellen 
Sicherheitsgefahr führen kann. 

• 🚸 Aufsicht erforderlich: Kinder während des Spiels stets beaufsichtigen, um ihre 
Sicherheit zu gewährleisten. 

Wir behalten uns das Recht vor, Änderungen am Text, Design und an den technischen Daten 
des Produkts ohne vorherige Ankündigung vorzunehmen. Dieses Dokument wird in 
Übereinstimmung mit der EU-Verordnung zur allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) erstellt 
und stellt sicher, dass die aufgeführten Produkte alle erforderlichen Sicherheits- und 
Rückverfolgbarkeitsanforderungen gemäß EU-Recht erfüllen. 

 

IT - Italiano (Italian) 
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Informazioni sulla sicurezza 

• Questi prodotti sono destinati ai bambini e devono essere utilizzati sotto la 
supervisione di un adulto in ogni momento. 

• Assicurarsi che tutte le parti siano intatte prima dell'uso per evitare possibili lesioni o 
pericoli. 

• Non permettere ai bambini di giocare con giocattoli danneggiati o rotti. 
• I prodotti sono realizzati con materiali sicuri e atossici, adatti all'uso previsto. 
• Controllare regolarmente eventuali segni di usura o degrado, soprattutto per i 

giocattoli che possono venire a contatto con l'acqua o essere esposti a temperature 
elevate. 

• I prodotti non sono adatti ai bambini di età inferiore ai 36 mesi a causa del rischio di 
soffocamento da piccole parti. 

• Non esporre i prodotti a temperature estreme o alla luce solare diretta per lunghi 
periodi, poiché ciò potrebbe causare il degrado dei materiali. 

• Tenere sempre le piccole parti e i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei 
bambini. 

Informazioni sull'uso 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Utilizzare solo su un WC standard, assicurandosi che sia 
correttamente posizionato prima dell'uso. Pulirlo con un detergente delicato dopo ogni 
utilizzo. 

• Kids Safe Shower Guard: Assicurarsi che sia correttamente installato per evitare 
stacchi accidentali. Mantenerlo asciutto dopo l'uso per evitare la crescita di muffa. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Applicare gli adesivi su orecchie pulite e 
asciutte prima del bagno per evitare che l'acqua entri nel canale uditivo. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideale per i bambini che stanno imparando a mangiare da 
soli. Sorvegliare sempre i bambini durante i pasti. 

• Palline Rimbalzanti: Progettate per il gioco attivo. Evitare oggetti appuntiti o 
superfici ruvide per prevenire forature. 

• Catapulte: Utilizzare su superfici piane e aperte, lontano dal viso o dagli occhi per 
evitare infortuni. 

• Giocattoli decompressivi con luce: Non destinati a essere premuti o morsi in modo 
aggressivo. Utilizzarli per il sollievo dallo stress e per una leggera pressione. 

• Giocattoli volanti: Assicurarsi che ci sia un'area sicura e libera da ostacoli durante 
l'uso per evitare danni a persone o oggetti. 

• Frisbees: Utilizzare all'aperto in spazi aperti. Tenere lontano da oggetti fragili e volti 
per evitare lesioni. 

• Giocattoli Saltellanti (Pirate Barrel, Elf Toys): Utilizzare solo come indicato. 
Riporli in un luogo sicuro e asciutto quando non vengono utilizzati per evitare danni. 

• Balle squishy: Per il sollievo dallo stress e il gioco sensoriale. Assicurarsi che i 
bambini non li mettano in bocca per evitare l'ingestione. 

• Giocattoli da piscina: Utilizzare in acqua bassa sotto la supervisione di un adulto. 
Non usare come dispositivi di galleggiamento. 

• Gioco d'acqua: Non destinato all'ingestione. Usarlo sotto la supervisione di un adulto 
per evitare il rischio di soffocamento. 

Etichette di avviso 
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• ⚠ Rischio di soffocamento: Le piccole parti possono presentare un rischio di 
soffocamento per i bambini sotto i 36 mesi. 

• 💥 Lesioni da proiettili: Fare attenzione con i giocattoli che possono essere lanciati 
(ad esempio, catapulte, giocattoli volanti). Non puntare alla faccia o agli occhi. 

• 🚫 Ingestione: Tenere le piccole parti lontano dai bambini che potrebbero cercare di 
inghiottirle. 

• ☠ Degradazione del materiale: L'esposizione prolungata al calore, alla luce solare o 
all'umidità può degradare i materiali, con potenziali pericoli per la sicurezza. 

• 🚸 Supervisione richiesta: Supervisionare sempre i bambini durante il gioco per 
garantirne la sicurezza. 

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto 
senza preavviso. Questo documento è redatto in conformità con il Regolamento Generale 
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e garantisce che i prodotti elencati soddisfino 
tutti i requisiti di sicurezza e tracciabilità previsti dalla legge dell'UE. 

 

NL - Nederlands (Dutch) 

Veiligheidsinformatie 

• Deze producten zijn bedoeld voor kinderen en moeten te allen tijde onder toezicht van 
een volwassene worden gebruikt. 

• Zorg ervoor dat alle onderdelen intact zijn voordat u het product gebruikt om 
mogelijke verwondingen of gevaren te voorkomen. 

• Laat kinderen niet spelen met beschadigde of gebroken speelgoed. 
• De producten zijn gemaakt van veilige, niet-giftige materialen die geschikt zijn voor 

het beoogde gebruik. 
• Controleer regelmatig op tekenen van slijtage of degradatie, vooral bij speelgoed dat 

in contact komt met water of wordt blootgesteld aan hoge temperaturen. 
• De producten zijn niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden vanwege kleine 

onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren. 
• Stel de producten niet bloot aan extreme temperaturen of direct zonlicht gedurende 

lange periodes, omdat dit de materialen kan degraderen. 
• Houd kleine onderdelen en verpakkingsmaterialen altijd buiten het bereik van 

kinderen. 

Gebruiksinformatie 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Alleen gebruiken op een standaard toilet, zorg ervoor dat 
het correct is geplaatst voordat u het gebruikt. Na elk gebruik reinigen met een mild 
reinigingsmiddel. 

• Kids Safe Shower Guard: Zorg ervoor dat het correct is geïnstalleerd om loskomen 
te voorkomen. Houd het droog na gebruik om schimmelvorming te voorkomen. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Breng de stickers aan op schone, droge oren 
voordat u het kind baadt om te voorkomen dat water in de gehoorgang komt. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideaal voor kinderen die leren zelf te eten. Houd kinderen 
altijd in de gaten tijdens het eten. 
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• Springballen: Ontworpen voor actief spel. Vermijd scherpe voorwerpen of ruwe 
oppervlakken om perforaties te voorkomen. 

• Katapulten: Gebruik op vlakke, open oppervlakken, vermijd richten op het gezicht of 
de ogen om letsel te voorkomen. 

• Decompressiespeelgoed met licht: Niet bedoeld om agressief geknepen of gebeten te 
worden. Gebruik ze voor stressverlichting en lichte druk. 

• Vliegende speelgoed: Zorg voor voldoende ruimte en een veilige omgeving tijdens 
het gebruik om schade aan mensen of voorwerpen te voorkomen. 

• Frisbees: Buiten gebruiken in open ruimtes. Houd ze uit de buurt van kwetsbare 
objecten en gezichten om verwondingen te voorkomen. 

• Spring speelgoed (Pirate Barrel, Elf Toys): Alleen gebruiken zoals aangegeven. 
Bewaar ze op een veilige, droge plaats wanneer niet in gebruik om schade te 
voorkomen. 

• Squishy ballen: Voor stressverlichting en tastspelen. Zorg ervoor dat kinderen ze niet 
in hun mond stoppen om verstikkingsgevaar te voorkomen. 

• Zwembad speelgoed: Alleen gebruiken in ondiep water onder toezicht van een 
volwassene. Niet gebruiken als drijfhulpmiddel. 

• Watergame: Niet geschikt voor inname. Gebruik het onder toezicht van een 
volwassene om verstikkingsgevaar te voorkomen. 

Waarschuwingstekens 

• ⚠ Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren 
voor kinderen onder de 36 maanden.  

• 💥 Letsel door projectielen: Wees voorzichtig met speelgoed dat kan worden 
afgeschoten (bijv. katapulten, vliegende speelgoed). Richt niet op het gezicht of de 
ogen. 

• 🚫 Inslikken: Houd kleine onderdelen uit de buurt van jonge kinderen die ze kunnen 
inslikken. 

• ☠ Materiaalafbraak: Langdurige blootstelling aan hitte, zonlicht of vocht kan de 
materialen afbreken, wat een veiligheidsrisico kan vormen. 

• 🚸 Toezicht vereist: Houd altijd toezicht op kinderen tijdens het spelen om hun 
veiligheid te waarborgen. 

Wij behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en 
de technische gegevens van het product zonder voorafgaande kennisgeving. Dit document is 
opgesteld in overeenstemming met de Europese Algemene Verordening Productveiligheid 
(GPSR) en garandeert dat de vermelde producten voldoen aan alle veiligheids- en 
traceerbaarheidsvereisten volgens de Europese wetgeving. 

 

PT - Português (Portuguese) 

Informações de segurança 

• Estes produtos são destinados a crianças e devem ser sempre usados sob a supervisão 
de um adulto. 
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• Certifique-se de que todas as peças estejam intactas antes de usar o produto para 
evitar lesões ou perigos. 

• Não permita que as crianças brinquem com brinquedos danificados ou quebrados. 
• Os produtos são feitos de materiais seguros e não tóxicos, adequados para o uso 

pretendido. 
• Verifique regularmente se há sinais de desgaste ou degradação, especialmente em 

brinquedos que entram em contato com água ou são expostos a altas temperaturas. 
• Os produtos não são adequados para crianças menores de 36 meses devido ao risco de 

asfixia por pequenas peças. 
• Não exponha os produtos a temperaturas extremas ou luz solar direta por longos 

períodos, pois isso pode degradar os materiais. 
• Mantenha sempre as pequenas peças e materiais de embalagem fora do alcance das 

crianças. 

Informações de uso 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Use apenas em um vaso sanitário padrão, certificando-se 
de que esteja posicionado corretamente antes de usar. Limpe com um detergente 
suave após cada uso. 

• Kids Safe Shower Guard: Certifique-se de que o protetor de chuveiro esteja 
corretamente instalado para evitar que se solte acidentalmente. Mantenha-o seco após 
o uso para evitar o crescimento de mofo. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplique os adesivos em orelhas limpas e 
secas antes de dar banho no bebê para evitar que a água entre no canal auditivo. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideal para crianças que estão aprendendo a comer 
sozinhas. Sempre supervisione as crianças durante as refeições. 

• Spring Balls: Projetadas para brincadeiras ativas. Evite objetos pontiagudos ou 
superfícies ásperas para evitar furos. 

• Catapultas: Use em superfícies planas e abertas, não direcione para o rosto ou os 
olhos para evitar lesões. 

• Brinquedos decompressivos com luz: Não são feitos para serem pressionados ou 
mordidos de forma agressiva. Use para alívio de estresse com pressão suave. 

• Brinquedos voadores: Certifique-se de que há espaço adequado e seguro ao usar para 
evitar danos a outras pessoas ou objetos. 

• Frisbees: Use ao ar livre em áreas abertas. Mantenha-os longe de objetos frágeis e do 
rosto para evitar lesões. 

• Brinquedos Saltadores (Pirate Barrel, Elf Toys): Use apenas conforme indicado. 
Guarde-os em local seguro e seco quando não estiverem em uso para evitar danos. 

• Bolas squishy: Para aliviar o estresse e brincar com a sensibilidade tátil. Certifique-se 
de que as crianças não as coloquem na boca para evitar ingestão. 

• Brinquedos de piscina: Use em água rasa sob a supervisão de um adulto. Não os 
utilize como dispositivos de flutuação. 

• Jogo de água: Não é adequado para ingestão. Use sob a supervisão de um adulto para 
evitar risco de asfixia. 

Etiquetas de aviso 

• ⚠ Risco de asfixia: Peças pequenas podem representar um risco de asfixia para 
crianças com menos de 36 meses.  
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• 💥 Lesões por projéteis: Tenha cuidado com brinquedos que podem ser lançados 
(por exemplo, catapultas, brinquedos voadores). Não direcione para o rosto ou os 
olhos. 

• 🚫 Ingestão: Mantenha peças pequenas fora do alcance de crianças pequenas que 
possam tentar engoli-las. 

• ☠ Degradação do material: A exposição prolongada ao calor, luz solar ou umidade 
pode degradar os materiais, o que pode representar um risco à segurança. 

• 🚸 Supervisão necessária: Supervisionar sempre as crianças durante o brincar para 
garantir sua segurança. 

Reservamo-nos o direito de fazer alterações no texto, design e dados técnicos do produto sem 
aviso prévio. Este documento é elaborado em conformidade com o Regulamento Geral de 
Segurança de Produtos da UE (GPSR) e garante que os produtos listados atendem a todos os 
requisitos de segurança e rastreabilidade exigidos pela legislação da UE. 

 

SV - Svenska (Swedish) 

Säkerhetsinformation 

• Dessa produkter är avsedda för barn och ska alltid användas under vuxens tillsyn. 
• Se till att alla delar är intakta innan användning för att förhindra skador eller faror. 
• Låt inte barn leka med skadade eller trasiga leksaker. 
• Produkterna är tillverkade av säkra, icke-toxiska material som är lämpliga för det 

avsedda användningsområdet. 
• Kontrollera regelbundet om det finns tecken på slitage eller nedbrytning, särskilt för 

leksaker som kommer i kontakt med vatten eller utsätts för höga temperaturer. 
• Produkterna är inte lämpliga för barn under 36 månader på grund av smådelar som 

kan orsaka kvävning. 
• Exponera inte produkterna för extremt höga temperaturer eller direkt solljus under 

lång tid, eftersom detta kan orsaka nedbrytning av materialen. 
• Håll smådelar och förpackningsmaterial utom räckhåll för barn. 

Användarinformation 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Använd endast på en standardtoalett, och se till att den är 
korrekt placerad innan användning. Rengör med ett milt rengöringsmedel efter varje 
användning. 

• Kids Safe Shower Guard: Se till att duschskyddet är korrekt installerat för att 
förhindra att det lossnar av misstag. Håll det torrt efter användning för att förhindra 
mögeltillväxt. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Sätt på klistermärkena på rena och torra 
öron innan du badar barnet för att förhindra att vatten kommer in i örongången. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt för barn som lär sig att äta själva. Övervaka alltid 
barnen under måltider. 

• Spring Balls: Designade för aktiv lek. Undvik vassa föremål eller grova ytor för att 
förhindra att bollarna spricker. 
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• Katapulter: Använd på plana och öppna ytor, och sikta inte mot ansiktet eller ögonen 
för att undvika skador. 

• Decompressionsleksaker med ljus: Inte avsedda att tryckas eller tuggas på 
aggressivt. Använd dem för stresslindring och lätt tryck. 

• Flygande leksaker: Se till att det finns tillräckligt med utrymme och en säker miljö 
vid användning för att undvika skador på människor eller föremål. 

• Frisbees: Använd utomhus på öppna ytor. Håll dem borta från ömtåliga föremål och 
ansikten för att undvika skador. 

• Hoppleksaker (Pirate Barrel, Elf Toys): Använd endast som angivet. Förvara dem 
på en säker och torr plats när de inte används för att undvika skador. 

• Squishy bollar: För stresslindring och taktil lek. Se till att barn inte stoppar dem i 
munnen för att undvika kvävning. 

• Simleksaker: Använd i grund vatten under vuxens tillsyn. Använd dem inte som 
flythjälpmedel. 

• Vattenlek: Inte lämplig för intag. Använd under vuxens tillsyn för att förhindra 
kvävningsrisk. 

Varningsetiketter 

• ⚠ Kvävningsrisk: Smådelar kan utgöra en kvävningsrisk för barn under 36 månader. 
• 💥 Projektiv skada: Var försiktig med leksaker som kan skjutas iväg (t.ex. 

katapulter, flygande leksaker). Rikta dem inte mot ansikte eller ögon. 
• 🚫 Sväljning: Håll smådelar borta från små barn som kan försöka svälja dem. 
• ☠ Nedbrytning av material: Långvarig exponering för värme, solljus eller fukt kan 

bryta ner materialen, vilket innebär en potentiell säkerhetsrisk. 
• 🚸 Tillsyn krävs: Övervaka alltid barnen under lek för att säkerställa deras säkerhet.  

Vi förbehåller oss rätten att göra ändringar i text, design och tekniska data för produkten utan 
föregående meddelande. Detta dokument är utformat i enlighet med EU:s allmänna produkt 
säkerhetsförordning (GPSR) och säkerställer att de listade produkterna uppfyller alla 
säkerhets- och spårbarhetskrav enligt EU-lagstiftning. 

 

NO - Norsk (Norwegian) 

Sikkerhetsinformasjon 

• Disse produktene er beregnet for barn og skal alltid brukes under tilsyn av en voksen. 
• Sørg for at alle deler er intakte før bruk for å unngå skader eller farer. 
• La ikke barn leke med ødelagte eller defekte leker. 
• Produktene er laget av trygge, ikke-giftige materialer som er egnet for det tiltenkte 

formålet. 
• Sjekk regelmessig for tegn på slitasje eller nedbrytning, spesielt for leker som 

kommer i kontakt med vann eller blir utsatt for høye temperaturer. 
• Produktene er ikke egnet for barn under 36 måneder på grunn av små deler som kan 

føre til kvelning. 
• Ikke utsett produktene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys over lengre tid, 

da dette kan forårsake nedbrytning av materialene. 
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• Hold små deler og emballasjematerialer utenfor barns rekkevidde. 

Bruksinformasjon 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Brukes kun på et standard toalett, og sørg for at det er 
riktig plassert før bruk. Rengjør med et mildt rengjøringsmiddel etter hver bruk. 

• Kids Safe Shower Guard: Sørg for at dusjbeskyttelsen er korrekt installert for å 
unngå at den løsner ved et uhell. Hold den tørr etter bruk for å forhindre muggvekst. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Påfør klistremerkene på rene og tørre ører 
før du bader barnet for å hindre at vann kommer inn i øregangen. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt for barn som lærer å spise selv. Vær alltid tilstede 
under måltidene. 

• Spring Balls: Designet for aktiv lek. Unngå skarpe gjenstander eller grove overflater 
for å unngå at ballene sprekker. 

• Katapulter: Bruk på flate og åpne flater, og sikte ikke mot ansiktet eller øynene for å 
unngå skader. 

• Decompressionsleker med lys: Ikke laget for å presses eller bites aggressivt. Bruk 
dem til stressavlastning med lett trykk. 

• Flygeleker: Sørg for at det er tilstrekkelig plass og et trygt miljø når du bruker disse 
for å unngå skade på personer eller gjenstander. 

• Frisbees: Bruk utendørs på åpne områder. Hold dem unna sårbare gjenstander og 
ansikter for å unngå skader. 

• Hoppespill (Pirate Barrel, Elf Toys): Bruk kun som angitt. Oppbevar dem på et 
trygt og tørt sted når de ikke er i bruk for å unngå skader. 

• Squishy baller: For stressavlastning og taktil lek. Sørg for at barn ikke putter dem i 
munnen for å unngå kvelning. 

• Svømmeleker: Bruk i grunt vann under tilsyn av en voksen. Bruk dem ikke som 
flytemidler. 

• Vanngame: Ikke egnet for inntak. Bruk under tilsyn av en voksen for å unngå 
kvelningsfare. 

Advarselsskilt 

• ⚠ Kvelningsfare: Små deler kan utgjøre en kvelningsfare for barn under 36 
måneder. 

• 💥 Skader fra prosjektiler: Vær forsiktig med leker som kan skytes ut (f.eks. 
katapulter, flygende leker). Sikt ikke mot ansiktet eller øynene. 

• 🚫 Svelging: Hold små deler utenfor rekkevidde for små barn som kan prøve å svelge 
dem. 

• ☠ Materialnedbrytning: Langvarig eksponering for varme, sollys eller fuktighet kan 
bryte ned materialene, noe som utgjør en potensiell sikkerhetsrisiko. 

• 🚸 Tilsyn påkrevd: Vær alltid tilstede når barn leker for å sikre deres sikkerhet. 

Vi forbeholder oss retten til å gjøre endringer i tekst, design og tekniske data for produktet 
uten forvarsel. Dette dokumentet er laget i samsvar med EU General Product Safety 
Regulation (GPSR) og sikrer at de listede produktene oppfyller alle nødvendige sikkerhets- 
og sporbarhetskrav i henhold til EU-lovgivning. 
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DA - Dansk (Danish) 

Sikkerhedsinformation 

• Disse produkter er beregnet til børn og skal altid bruges under opsyn af en voksen. 
• Sørg for, at alle dele er intakte, før du bruger produktet, for at undgå skader eller farer. 
• Lad ikke børn lege med beskadigede eller ødelagte legetøj. 
• Produkterne er lavet af sikre, ikke-giftige materialer, der er passende til det tilsigtede 

formål. 
• Kontrollér regelmæssigt for tegn på slitage eller nedbrydning, især for legetøj, der 

kommer i kontakt med vand eller udsættes for høje temperaturer. 
• Produkterne er ikke egnet til børn under 36 måneder på grund af små dele, der kan 

udgøre kvælningsfare. 
• Udsæt ikke produkterne for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i længere tid, da 

dette kan forårsage nedbrydning af materialerne. 
• Hold små dele og emballagemateriale uden for børns rækkevidde. 

Brugsinformation 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Bruges kun på et standard toilet, og sørg for, at det er 
korrekt placeret, før du bruger det. Rengør med et mildt rengøringsmiddel efter hver 
brug. 

• Kids Safe Shower Guard: Sørg for, at brusebeskyttelsen er korrekt installeret for at 
forhindre, at den løsner sig ved et uheld. Hold den tør efter brug for at forhindre 
skimmelsvamp. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Påfør klistremærkerne på rene og tørre ører, 
før du bader barnet for at forhindre vand i at komme ind i øregangen. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Perfekt til børn, der lærer at spise selv. Vær altid til stede 
under måltider. 

• Spring Balls: Designet til aktiv leg. Undgå skarpe genstande eller grove overflader 
for at forhindre, at bolde sprækker. 

• Katapulter: Brug på flade og åbne overflader, og sigt ikke mod ansigtet eller øjnene 
for at undgå skader. 

• Decompressionslegetøj med lys: Ikke lavet til at blive trykket eller bidt aggressivt. 
Brug dem til stressaflastning med let tryk. 

• Flyvende legetøj: Sørg for, at der er tilstrækkelig plads og et sikkert miljø, når du 
bruger dem for at undgå skader på mennesker eller genstande. 

• Frisbees: Brug udendørs på åbne områder. Hold dem væk fra skrøbelige genstande og 
ansigter for at undgå skader. 

• Hoppelegetøj (Pirate Barrel, Elf Toys): Brug kun som angivet. Opbevar dem på et 
sikkert og tørt sted, når de ikke er i brug for at undgå skader. 

• Squishy bolde: Til stressaflastning og taktil leg. Sørg for, at børn ikke putter dem i 
munden for at undgå kvælningsfare. 

• Svømmelegetøj: Brug i lavt vand under opsyn af en voksen. Brug dem ikke som 
flydehjælpemidler. 

• Vandspil: Ikke egnet til indtagelse. Brug under opsyn af en voksen for at undgå 
kvælningsfare. 

Advarselsskilt 
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• ⚠ Kvælningsfare: Små dele kan udgøre en kvælningsfare for børn under 36 
måneder. 

• 💥 Projektile skader: Vær forsigtig med legetøj, der kan affyres (f.eks. katapulter, 
flyvende legetøj). Sig ikke mod ansigtet eller øjnene. 

• 🚫 Svelgning: Hold små dele væk fra børn, der kan forsøge at sluge dem. 
• ☠ Materialnedbrydning: Langvarig udsættelse for varme, sollys eller fugt kan 

nedbryde materialerne, hvilket kan udgøre en sikkerhedsrisiko. 
• 🚸 Opsyn kræves: Sørg altid for, at børn bliver overvåget under leg for at sikre deres 

sikkerhed. 

Vi forbeholder os retten til at foretage ændringer i tekst, design og tekniske data for produktet 
uden forudgående meddelelse. Dette dokument er udarbejdet i overensstemmelse med EU's 
generelle produkt sikkerhedsforordning (GPSR) og sikrer, at de listede produkter opfylder 
alle nødvendige sikkerheds- og sporbarhedskrav i henhold til EU-lovgivningen. 

 

FI - Suomi (Finnish) 

Turvallisuustiedot 

• Nämä tuotteet on tarkoitettu lapsille ja niitä tulee aina käyttää aikuisen valvonnassa. 
• Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen tuotteen käyttöä vammojen tai vaarojen 

välttämiseksi. 
• Älä anna lasten leikkiä rikkinäisillä tai vaurioituneilla leluilla. 
• Tuotteet on valmistettu turvallisista, myrkyttömistä materiaaleista, jotka soveltuvat 

käyttötarkoitukseen. 
• Tarkista säännöllisesti kulumisen tai vaurioitumisen merkkejä, erityisesti leluista, 

jotka tulevat kosketuksiin veden tai korkeiden lämpötilojen kanssa. 
• Tuotteet eivät sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille pienien osien 

tukehtumisvaaran vuoksi. 
• Älä altista tuotteita äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiä 

aikoja, sillä tämä voi vaurioittaa materiaaleja. 
• Pidä pienet osat ja pakkaukset lasten ulottumattomissa. 

Käyttötiedot 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Käytä vain tavallisessa WC-istuimessa ja varmista, että 
se on oikein asetettu ennen käyttöä. Puhdista mietoa pesuainetta käyttäen jokaisen 
käytön jälkeen. 

• Kids Safe Shower Guard: Varmista, että suihkuverho on asennettu oikein, jotta se ei 
vahingossa irtoa. Pidä se kuivana käytön jälkeen estääksesi homeen kasvun. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Kiinnitä tarrat puhtaisiin ja kuiviin korviin 
ennen vauvan kylpemistä estääksesi veden pääsyn korvakäytävään. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ihanteellinen lapsille, jotka oppivat syömään itse. Valvo 
aina lapsia aterioiden aikana. 

• Spring Balls: Suunniteltu aktiiviseen leikkiin. Vältä teräviä esineitä tai karkeita 
pintoja estääksesi pallojen rikkoutumisen. 
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• Katapultit: Käytä tasaisilla ja avoimilla alueilla, älä tähtää kasvoihin tai silmiin 
vammojen välttämiseksi. 

• Valaistut puristuslelut: Ei ole tarkoitettu voimakkaaseen puristamiseen tai 
pureskeluun. Käytä kevyellä puristuksella stressin lievittämiseksi. 

• Lentävät lelut: Varmista, että ympärillä on riittävästi tilaa ja turvallinen ympäristö, 
jotta vältytään ihmisille tai esineille aiheutuvilta vahingoilta. 

• Frisbeet: Käytä ulkona avarilla alueilla. Vältä käyttöä hauraita esineitä ja kasvoja 
kohden estääksesi vammoja. 

• Hyppylelut (Pirate Barrel, Elf Toys): Käytä vain ohjeen mukaan. Säilytä ne 
turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, vahinkojen välttämiseksi. 

• Squishy-pallot: Stressinlievitykseen ja kosketustunnon leikkiin. Varmista, etteivät 
lapset laita niitä suuhunsa tukehtumisvaaran välttämiseksi. 

• Uimalelut: Käytä matalassa vedessä aikuisen valvonnassa. Älä käytä niitä 
kelluntavälineinä. 

• Vesileikit: Ei ole tarkoitettu nieltäväksi. Käytä aikuisen valvonnassa 
tukehtumisvaaran välttämiseksi. 

Varoitustarrat 

• ⚠ Tukehtumisvaara: Pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran alle 36 
kuukauden ikäisille lapsille.  

• 💥 Lentävät esineet: Ole varovainen leluissa, jotka voivat lentää (esim. katapultit, 
lentävät lelut). Älä suuntaa niitä kasvoihin tai silmiin. 

• 🚫 Nielaisu: Pidä pienet osat poissa lasten ulottuvilta, jotka voivat yrittää niellä niitä. 
• ☠ Materiaalien hajoaminen: Pitkäaikainen altistuminen kuumuudelle, 

auringonvalolle tai kosteudelle voi heikentää materiaaleja, mikä tuo mukanaan 
turvallisuusriskejä. 

• 🚸 Valvonta vaaditaan: Varmista, että lapset leikkivät valvonnassa turvallisuuden 
takaamiseksi. 

Pidätämme oikeuden tehdä muutoksia tekstissä, suunnittelussa ja teknisissä tiedoissa ilman 
ennakkoilmoitusta. Tämä asiakirja on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen 
(GPSR) mukaisesti, ja varmistaa, että listatut tuotteet täyttävät kaikki turvallisuus- ja 
jäljitettävyysvaatimukset EU-lainsäädännön mukaan. 

 

PL - Polski (Polish) 

Informacje o bezpieczeństwie 

• Produkty te przeznaczone są dla dzieci i należy je zawsze używać pod nadzorem 
dorosłych. 

• Upewnij się, że wszystkie elementy są w pełni sprawne przed użyciem, aby zapobiec 
kontuzjom lub zagrożeniom. 

• Nie pozwól dzieciom bawić się uszkodzonymi lub zepsutymi zabawkami. 
• Produkty wykonane są z bezpiecznych, nietoksycznych materiałów odpowiednich do 

zamierzonego celu. 
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• Regularnie sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzeń, zwłaszcza w zabawkach, które 
mają kontakt z wodą lub są narażone na wysokie temperatury. 

• Produkty nie są odpowiednie dla dzieci poniżej 36. miesiąca życia z powodu małych 
części stanowiących ryzyko zadławienia. 

• Nie narażaj produktów na ekstremalne temperatury ani bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych przez dłuższy czas, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie materiałów. 

• Trzymaj małe części i materiały opakowaniowe poza zasięgiem dzieci. 

Informacje o użytkowaniu 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Używaj tylko na standardowej toalecie, upewniając się, 
że jest prawidłowo umieszczony przed użyciem. Czyść łagodnym środkiem 
czyszczącym po każdym użyciu. 

• Kids Safe Shower Guard: Upewnij się, że osłona prysznicowa jest prawidłowo 
zamontowana, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu. Po użyciu trzymaj ją 
suchą, aby zapobiec rozwojowi pleśni. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Naklej naklejki na czyste i suche uszy przed 
kąpielą dziecka, aby zapobiec dostaniu się wody do kanału słuchowego. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Idealna dla dzieci uczących się jeść samodzielnie. Zawsze 
nadzoruj dzieci podczas posiłków. 

• Spring Balls: Zaprojektowane do aktywnej zabawy. Unikaj ostrych przedmiotów lub 
szorstkich powierzchni, aby zapobiec pęknięciu piłek. 

• Katapulty: Używaj na płaskich, otwartych powierzchniach i nie celuj w twarz lub 
oczy, aby uniknąć obrażeń. 

• Zabawki do kompresji z światłem: Nie przeznaczone do silnego naciskania ani 
gryzienia. Używaj do łagodzenia stresu przy delikatnym nacisku. 

• Zabawki latające: Upewnij się, że wokół jest wystarczająco dużo miejsca i 
bezpieczne środowisko podczas używania ich, aby uniknąć uszkodzeń osób lub 
przedmiotów. 

• Frisbee: Używaj na świeżym powietrzu na otwartych przestrzeniach. Trzymaj je z 
dala od delikatnych przedmiotów i twarzy, aby uniknąć kontuzji. 

• Zabawki skoczne (Pirate Barrel, Elf Toys): Używaj zgodnie z instrukcją. 
Przechowuj je w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie są używane, aby uniknąć 
uszkodzeń. 

• Piłki squishy: Do łagodzenia stresu i zabawy dotykowej. Upewnij się, że dzieci nie 
wkładają ich do ust, aby zapobiec zadławieniu. 

• Zabawki do pływania: Używaj w płytkiej wodzie pod nadzorem dorosłych. Nie 
używaj ich jako urządzeń do unoszenia się na wodzie. 

• Gry wodne: Nie nadaje się do spożycia. Używaj pod nadzorem dorosłych, aby 
zapobiec zadławieniu. 

Etykiety ostrzegawcze 

• ⚠ Ryzyko zadławienia: Małe części mogą stanowić ryzyko zadławienia dla dzieci 
poniżej 36 miesiąca życia. 

• 💥 Ryzyko obrażeń od pocisków: Uważaj na zabawki, które mogą zostać 
wystrzelone (np. katapulty, zabawki latające). Nie celuj w twarz ani oczy. 

• 🚫 Ryzyko połknięcia: Trzymaj małe części z dala od dzieci, które mogą je połknąć. 
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• ☠ Degradacja materiałów: Długotrwałe narażenie na wysoką temperaturę, 
promieniowanie słoneczne lub wilgoć może zniszczyć materiały, co stanowi 
potencjalne ryzyko bezpieczeństwa. 

• 🚸 Nadzór wymagany: Zawsze nadzoruj dzieci podczas zabawy, aby zapewnić ich 
bezpieczeństwo. 

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w treści, projekcie i danych technicznych 
produktu bez uprzedniego powiadomienia. Dokument ten został opracowany zgodnie z 
Ogólnym rozporządzeniem o bezpieczeństwie produktów (GPSR) Unii Europejskiej i 
zapewnia, że wymienione produkty spełniają wszystkie wymagania dotyczące 
bezpieczeństwa i identyfikowalności zgodnie z przepisami UE. 

 

CS - Čeština (Czech) 

Informace o bezpečnosti 

• Tyto výrobky jsou určeny pro děti a vždy by měly být používány pod dohledem 
dospělých. 

• Před použitím se ujistěte, že všechny součásti jsou v pořádku, aby nedošlo k úrazům 
nebo nebezpečím. 

• Nedovolte dětem hrát si s poškozenými nebo rozbitými hračkami. 
• Výrobky jsou vyrobeny z bezpečných, netoxických materiálů vhodných pro 

zamýšlený účel. 
• Pravidelně kontrolujte známky opotřebení nebo poškození, zejména u hraček, které 

přicházejí do kontaktu s vodou nebo jsou vystaveny vysokým teplotám. 
• Výrobky nejsou vhodné pro děti do 36 měsíců kvůli malým částem představujícím 

nebezpečí udušení. 
• Nevystavujte výrobky extrémním teplotám ani přímému slunečnímu záření po 

dlouhou dobu, protože to může poškodit materiály. 
• Držte malé části a obaly mimo dosah dětí. 

Informace o použití 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Používejte pouze na běžné toaletní míse a ujistěte se, že 
je správně umístěn před použitím. Po každém použití vyčistěte jemným čisticím 
prostředkem. 

• Kids Safe Shower Guard: Ujistěte se, že sprchová clona je správně nainstalována, 
aby se neodlepila. Po použití ji držte suchou, abyste zabránili vzniku plísní. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Nalepte nálepky na čisté a suché uši před 
koupáním dítěte, abyste zabránili vniknutí vody do zvukovodu. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideální pro děti, které se učí jíst samostatně. Vždy 
dohlížejte na děti při jídle. 

• Spring Balls: Navrženo pro aktivní hru. Vyhněte se ostrým předmětům nebo drsným 
povrchům, abyste předešli prasknutí míčků. 

• Katapulty: Používejte na plochých, otevřených plochách a necílejte na obličej nebo 
oči, aby nedošlo k poranění. 

• Decompression Toys with Light: Nepoužívejte pro silný tlak nebo kousání. 
Používejte je ke zmírnění stresu s mírným tlakem. 
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• Flying Toys: Ujistěte se, že kolem je dostatek místa a bezpečné prostředí, aby 
nedošlo k poškození osob nebo předmětů. 

• Frisbee: Používejte venku na otevřených prostranstvích. Držte je mimo křehké 
předměty a obličej, abyste se vyhnuli zranění. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Používejte podle pokynů. Ukládejte je na 
bezpečné a suché místo, když je nepoužíváte, aby se předešlo poškození. 

• Squishy Balls: Používejte pro zmírnění stresu a dotykovou hru. Ujistěte se, že děti je 
nepolknou, aby se předešlo udušení. 

• Swimming Pool Toys: Používejte v mělké vodě pod dohledem dospělých. 
Nepoužívejte je jako plovoucí zařízení. 

• Water Games: Nejsou určeny k požití. Používejte pod dohledem dospělých, abyste 
předešli udušení. 

Varovné štítky 

• ⚠ Nebezpečí udušení: Malé části mohou představovat nebezpečí udušení pro děti 
mladší 36 měsíců. 

• 💥 Nebezpečí z vystřelení: Dávejte pozor na hračky, které mohou vystřelit (např. 
katapulty, létající hračky). Necilte na obličej nebo oči.  

• 🚫 Nebezpečí polknutí: Držte malé části mimo dosah dětí, které je mohou spolknout. 
• ☠ Degradace materiálu: Dlouhodobé vystavení vysokým teplotám, slunečnímu 

záření nebo vlhkosti může poškodit materiály, což představuje potenciální 
bezpečnostní riziko. 

• 🚸 Vyžaduje dozor: Ujistěte se, že děti hrají pod dohledem, aby byla zajištěna jejich 
bezpečnost. 

Vyhrazujeme si právo na změnu textu, designu a technických údajů produktu bez 
předchozího upozornění. Tento dokument byl vytvořen v souladu s Nařízením o obecné 
bezpečnosti výrobků (GPSR) EU a zajišťuje, že uvedené produkty splňují všechny 
požadavky na bezpečnost a sledovatelnost podle právních předpisů EU. 

 

SK - Slovenčina (Slovak) 

Informácie o bezpečnosti 

• Tieto výrobky sú určené pre deti a vždy by mali byť používané pod dohľadom 
dospelej osoby. 

• Pred použitím sa uistite, že všetky časti sú v poriadku, aby nedošlo k zraneniam alebo 
nebezpečenstvám. 

• Nedovoľte deťom hrať sa s poškodenými alebo rozbitými hračkami. 
• Výrobky sú vyrobené z bezpečných, netoxických materiálov vhodných na zamýšľaný 

účel. 
• Pravidelne kontrolujte známky opotrebovania alebo poškodenia, najmä u hračiek, 

ktoré prichádzajú do kontaktu s vodou alebo sú vystavené vysokým teplotám. 
• Výrobky nie sú vhodné pre deti do 36 mesiacov kvôli malým častiam, ktoré 

predstavujú riziko udusenia. 
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• Nevystavujte výrobky extrémnym teplotám alebo priamemu slnečnému žiareniu po 
dlhú dobu, pretože to môže poškodiť materiály. 

• Udržujte malé časti a obaly mimo dosahu detí. 

Informácie o používaní 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Používajte iba na bežnej toalete a uistite sa, že je správne 
umiestnený pred použitím. Po každom použití ho vyčistite jemným čistiacim 
prostriedkom. 

• Kids Safe Shower Guard: Uistite sa, že sprchová clona je správne nainštalovaná, aby 
nedošlo k jej odtrhnutiu. Po použití ju držte suchú, aby sa zabránilo vzniku plesní. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Nalepte nálepky na čisté a suché uši pred 
kúpaním dieťaťa, aby sa zabránilo prenikaniu vody do zvukovodu. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideálne pre deti, ktoré sa učia jesť samostatne. Vždy 
dohliadajte na deti pri jedle. 

• Spring Balls: Určené na aktívnu hru. Vyhnite sa ostrým predmetom alebo drsným 
povrchom, aby sa predišlo prasknutiu loptičiek. 

• Katapulty: Používajte na rovných, otvorených plochách a necielte na tvár alebo oči, 
aby sa predišlo poraneniam. 

• Decompression Toys with Light: Nepoužívajte na silné stláčanie alebo hryzenie. 
Používajte ich na zmiernenie stresu s miernym tlakom. 

• Flying Toys: Uistite sa, že okolo je dostatok miesta a bezpečné prostredie, aby sa 
predišlo poškodeniu osôb alebo predmetov. 

• Frisbee: Používajte vonku na otvorených plochách. Držte ich mimo krehkých 
predmetov a tváre, aby sa predišlo zraneniu. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Používajte podľa pokynov. Ukladajte ich 
na bezpečné a suché miesto, keď ich nepoužívate, aby sa predišlo poškodeniu. 

• Squishy Balls: Používajte na zmiernenie stresu a dotykovú hru. Uistite sa, že deti ich 
nepolknú, aby sa predišlo uduseniu. 

• Swimming Pool Toys: Používajte v plytkej vode pod dohľadom dospelých. 
Nepoužívajte ich ako plávacie zariadenia. 

• Water Games: Nie sú určené na požití. Používajte pod dohľadom dospelých, aby sa 
predišlo uduseniu. 

Varovné štítky 

• ⚠ Riziko udusenia: Malé časti môžu predstavovať riziko udusenia pre deti mladšie 
ako 36 mesiacov. 

• 💥 Riziko z vystrelenia: Buďte opatrní pri hračkách, ktoré môžu byť vystrelené 
(napr. katapulty, lietajúce hračky). Necielte na tvár alebo oči.  

• 🚫 Riziko prehltnutia: Držte malé časti mimo dosahu detí, ktoré ich môžu prehltnúť. 
• ☠ Degradácia materiálu: Dlhodobé vystavenie vysokým teplotám, slnečnému 

žiareniu alebo vlhkosti môže poškodiť materiály, čo predstavuje potenciálne 
bezpečnostné riziko. 

• 🚸 Potrebný dohľad: Uistite sa, že deti sa hrajú pod dohľadom, aby bola 
zabezpečená ich bezpečnosť. 

Vyhradzujeme si právo na zmenu textu, dizajnu a technických údajov výrobku bez 
predchádzajúceho upozornenia. Tento dokument bol vypracovaný v súlade s Všeobecným 
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nariadením o bezpečnosti výrobkov (GPSR) EÚ a zabezpečuje, že uvedené výrobky spĺňajú 
všetky požiadavky na bezpečnosť a sledovateľnosť podľa právnych predpisov EÚ. 

 

HU - Magyar (Hungarian) 

Biztonsági információk 

• Ezen termékek gyermekek számára készültek, és mindig felnőtt felügyelete mellett 
kell használni őket. 

• Mielőtt használná, győződjön meg róla, hogy minden alkatrész rendben van, hogy 
elkerülje a sérüléseket vagy veszélyeket. 

• Ne engedje, hogy a gyermekek sérült vagy törött játékokkal játsszanak. 
• A termékek biztonságos, nem mérgező anyagokból készültek, amelyek megfelelőek 

az adott célra. 
• Rendszeresen ellenőrizze a kopást vagy sérülést, különösen a vízzel érintkező vagy 

magas hőmérsékletnek kitett játékoknál. 
• A termékek nem alkalmasak 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára, mert apró 

részei fulladást okozhatnak. 
• Ne tegye ki a termékeket szélsőséges hőmérsékleteknek vagy közvetlen napfénynek, 

mert ez károsíthatja az anyagokat. 
• Tartsa a kis alkatrészeket és csomagolásokat gyermekek elől. 

Használati információk 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Csak hagyományos WC-ülőkén használja, és győződjön 
meg róla, hogy megfelelően el van helyezve a használat előtt. Minden használat után 
tisztítsa meg enyhe tisztítószerrel. 

• Kids Safe Shower Guard: Győződjön meg arról, hogy a zuhanyzóvédő megfelelően 
van felszerelve, hogy elkerülje annak leválását. Használat után tartsa szárazon, hogy 
megelőzze a penész kialakulását. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: A gyermek fürdetése előtt ragassza fel a 
matricákat tiszta és száraz fülére, hogy megakadályozza a víz bejutását a 
fülcsatornába. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Kiválóan alkalmas önálló étkezésre tanuló gyermekek 
számára. Mindig felügyelje a gyermeket étkezés közben. 

• Spring Balls: Aktív játékra készült. Kerülje az éles tárgyakat vagy durva felületeket, 
hogy elkerülje a golyók megrepedését. 

• Katapult: Használja sík, nyílt területen, és ne célozza az arcot vagy a szemet, hogy 
elkerülje a sérüléseket. 

• Decompression Toys with Light: Ne használja erős nyomásra vagy harapásra. 
Alkalmazza enyhe nyomásra a stressz csökkentésére. 

• Flying Toys: Győződjön meg arról, hogy van elegendő hely és biztonságos környezet 
a játékhoz, hogy elkerülje az emberek vagy tárgyak sérülését. 

• Frisbee: Használja kültéren, nyílt területeken. Tartsa távol a törékeny tárgyaktól és az 
arctól, hogy elkerülje a sérüléseket. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Használja az utasításoknak megfelelően. 
Amikor nem használja őket, biztonságos és száraz helyen tárolja őket, hogy elkerülje 
a sérüléseket. 
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• Squishy Balls: Használja stresszoldó és érintésre való játékra. Győződjön meg arról, 
hogy a gyermekek nem nyelik le őket, hogy elkerüljék a fulladást. 

• Swimming Pool Toys: Használja sekély vízben, felnőtt felügyelete mellett. Ne 
használja őket úszóeszközként. 

• Water Games: Nem alkalmas lenyelésre. Felnőtt felügyelete mellett használja őket a 
fulladás elkerülésére. 

Figyelmeztető címkék 

• ⚠ Fulladásveszély: A kis részek fulladást okozhatnak 36 hónaposnál fiatalabb 
gyermekek számára. 

• 💥 Kilövés veszélye: Legyen óvatos a kilövődő játékokkal (pl. katapultok, repülő 
játékok). Ne célozza az arcot vagy a szemet.  

• 🚫 Lenyelés veszélye: Tartsa a kis részeket elzárva a gyermekek elől, akik lenyelhetik 
őket. 

• ☠ Anyagromlás: A hosszú távú magas hőmérsékletnek, napfénynek vagy 
nedvességnek való kitettség károsíthatja az anyagokat, ami potenciális biztonsági 
kockázatot jelent. 

• 🚸 Felügyelet szükséges: Gondoskodjon róla, hogy a gyermekek felügyelet mellett 
játsszanak, hogy biztosítsa biztonságukat. 

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szövegét, tervezését és műszaki adatainkat előzetes 
értesítés nélkül módosítsuk. Ez a dokumentum az EU Általános Termékbiztonsági 
Rendeletével (GPSR) összhangban készült, és biztosítja, hogy a felsorolt termékek 
megfelelnek az EU jogszabályok által előírt biztonsági és nyomonkövethetőségi 
követelményeknek. 

 

RO - Română (Romanian) 

Informații de siguranță 

• Aceste produse sunt destinate copiilor și trebuie utilizate întotdeauna sub 
supravegherea unui adult. 

• Înainte de utilizare, asigurați-vă că toate piesele sunt intacte pentru a preveni 
accidentele sau pericolele. 

• Nu lăsați copiii să se joace cu jucării deteriorate sau sparte. 
• Produsele sunt fabricate din materiale sigure și netoxice, adecvate pentru scopul lor. 
• Verificați periodic semnele de uzură sau deteriorare, mai ales la jucăriile care intră în 

contact cu apa sau sunt expuse la temperaturi ridicate. 
• Produsele nu sunt recomandate copiilor sub 36 de luni, din cauza pieselor mici care 

prezintă un risc de sufocare. 
• Evitați expunerea produselor la temperaturi extreme sau la lumina directă a soarelui 

pentru perioade îndelungate, deoarece acest lucru poate deteriora materialele. 
• Păstrați piesele mici și ambalajele departe de copii. 

Informații de utilizare 
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• Go Potty Toilet Seat Ring: Folosiți doar pe un toaletă standard și asigurați-vă că este 
așezat corect înainte de utilizare. După fiecare utilizare, curățați-l cu un detergent 
ușor. 

• Kids Safe Shower Guard: Asigurați-vă că paravanul de duș este instalat corect 
pentru a preveni desprinderea acestuia. După utilizare, păstrați-l uscat pentru a 
preveni formarea mucegaiului. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Aplicați abțibildurile pe urechile curate și 
uscate înainte de baie pentru a preveni pătrunderea apei în canalul auditiv. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideal pentru copiii care învață să mănânce singuri. 
Supravegheați copiii în timpul mesei. 

• Spring Balls: Destinate jocurilor active. Evitați obiectele ascuțite sau suprafețele dure 
pentru a preveni fisurarea mingilor. 

• Catapult: Utilizați pe suprafețe plate și deschise și nu țintiți fața sau ochii pentru a 
evita rănirile. 

• Decompression Toys with Light: Nu folosiți pentru presiune intensă sau mușcături. 
Utilizați-le pentru a reduce stresul prin aplicarea unei presiuni ușoare. 

• Flying Toys: Asigurați-vă că există suficient spațiu și un mediu sigur pentru a evita 
rănirea oamenilor sau deteriorarea obiectelor. 

• Frisbee: Folosiți-le în aer liber pe terenuri deschise. Păstrați-le departe de obiectele 
fragile și de față pentru a preveni accidentele. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Folosiți conform instrucțiunilor. 
Depozitați-le într-un loc sigur și uscat când nu le folosiți pentru a preveni deteriorarea. 

• Squishy Balls: Folosiți-le pentru a reduce stresul și pentru jocuri tactile. Asigurați-vă 
că copiii nu le înghit pentru a evita sufocarea. 

• Swimming Pool Toys: Utilizați-le în apă puțin adâncă sub supravegherea unui adult. 
Nu le utilizați ca dispozitive de plutire. 

• Water Games: Nu sunt destinate ingestiei. Utilizați-le sub supravegherea unui adult 
pentru a preveni sufocarea. 

Etichete de avertizare 

• ⚠ Pericol de sufocare: Piesele mici pot reprezenta un pericol de sufocare pentru 
copiii sub 36 de luni. 

• 💥 Pericol de proiectil: Fiți atenți la jucăriile care pot lansa obiecte (de exemplu, 
catapulte, jucării zburătoare). Nu țintiți fața sau ochii. 

• 🚫 Pericol de înghițire: Păstrați piesele mici departe de copii, care le-ar putea înghiți. 
• ☠ Degradarea materialului: Expunerea prelungită la temperaturi ridicate, raze 

solare sau umiditate poate deteriora materialele, ceea ce reprezintă un risc de 
siguranță. 

• 🚸 Supraveghere necesară: Asigurați-vă că copiii se joacă sub supravegherea unui 
adult pentru a le garanta siguranța.  

Ne rezervăm dreptul de a modifica textul, designul și datele tehnice ale produsului fără 
notificare prealabilă. Acest document este redactat în conformitate cu Regulamentul General 
al Siguranței Produselor (GPSR) al Uniunii Europene și asigură faptul că produsele 
enumerate respectă toate cerințele de siguranță și trasabilitate impuse de legislația Uniunii 
Europene. 
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BG - Български (Bulgarian) 

Информация за безопасност 

• Тези продукти са предназначени за деца и трябва да се използват винаги под 
наблюдението на възрастен. 

• Преди употреба се уверете, че всички части са непокътнати, за да избегнете 
наранявания или опасности. 

• Не позволявайте на децата да играят с повредени или счупени играчки. 
• Продуктите са изработени от безопасни, нетоксични материали, подходящи за 

предназначението им. 
• Редовно проверявайте за признаци на износване или повреждане, особено при 

играчки, които влизат в контакт с вода или са изложени на високи температури. 
• Продуктите не са подходящи за деца под 36 месеца поради малките части, които 

представляват опасност от задушаване. 
• Не излагайте продуктите на екстремни температури или пряка слънчева 

светлина за дълго време, тъй като това може да повреди материалите. 
• Дръжте малки части и опаковки извън обсега на деца. 

Информация за употреба 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Използвайте само върху стандартна тоалетна и се 
уверете, че е правилно поставен преди употреба. Почиствайте го с лек 
почистващ препарат след всяка употреба. 

• Kids Safe Shower Guard: Уверете се, че душовата завеса е инсталирана 
правилно, за да избегнете нейното отлепване. След употреба я съхранявайте 
суха, за да предотвратите образуването на плесен. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Прикрепете стикерите на чисти и сухи 
уши преди къпане на детето, за да предотвратите навлизане на вода в ушния 
канал. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Подходящ за деца, които учат да ядат самостоятелно. 
Винаги наблюдавайте децата по време на хранене. 

• Spring Balls: Предназначени за активни игри. Избягвайте остри предмети или 
груби повърхности, за да предотвратите счупване на топките. 

• Catapult: Използвайте на равни открити повърхности и не насочвайте към 
лицето или очите, за да избегнете наранявания. 

• Decompression Toys with Light: Не използвайте за силен натиск или хапане. 
Използвайте ги за облекчаване на стреса чрез лек натиск. 

• Flying Toys: Уверете се, че има достатъчно място и безопасна среда за игра, за 
да избегнете нараняване на хора или повреждане на предмети. 

• Frisbee: Използвайте на открито на равни терени. Дръжте ги далеч от чупливи 
предмети и лице, за да избегнете наранявания. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Използвайте съгласно инструкциите. 
Когато не ги използвате, съхранявайте ги на безопасно и сухо място, за да 
избегнете повреди. 

• Squishy Balls: Използвайте ги за намаляване на стреса и за тактилни игри. 
Уверете се, че децата не ги поглъщат, за да предотвратите задушаване. 

• Swimming Pool Toys: Използвайте ги в плитка вода под наблюдението на 
възрастен. Не ги използвайте като плавателни средства. 
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• Water Games: Не са предназначени за поглъщане. Използвайте ги под 
наблюдението на възрастен, за да предотвратите задушаване. 

Предупредителни етикети 

• ⚠ Опасност от задушаване: Малките части могат да представляват опасност 
от задушаване за деца под 36 месеца.  

• 💥 Опасност от изстрел: Внимавайте с играчките, които изстрелват обекти 
(например, катапулти, летящи играчки). Не насочвайте към лицето или очите. 

• 🚫 Опасност от поглъщане: Пазете малките части далеч от деца, които могат 
да ги погълнат. 

• ☠ Разрушаване на материалите: Дълготрайното излагане на високи 
температури, слънчева светлина или влага може да повреди материалите, което 
води до опасност за безопасността. 

• 🚸 Нужна е супервизия: Уверете се, че децата играят под наблюдението на 
възрастен, за да гарантирате тяхната безопасност. 

Запазваме правото си да променяме текста, дизайна и техническите характеристики на 
продукта без предварително уведомление. Този документ е изготвен в съответствие с 
Общия регламент на ЕС относно безопасността на продуктите (GPSR) и гарантира, че 
посочените продукти отговарят на изискванията за безопасност и проследяемост, 
наложени от европейските закони. 

 

HR - Hrvatski (Croatian) 

Sigurnosne informacije 

• Ovi proizvodi namijenjeni su djeci i uvijek ih treba koristiti pod nadzorom odraslih 
osoba. 

• Prije uporabe provjerite da su svi dijelovi netaknuti kako biste izbjegli ozljede ili 
opasnosti. 

• Ne dopuštajte djeci da se igraju s oštećenim ili slomljenim igračkama. 
• Proizvodi su izrađeni od sigurnih, netoksičnih materijala koji su prikladni za 

predviđenu uporabu. 
• Redovito provjeravajte znakove istrošenosti ili oštećenja, osobito kod igračaka koje 

dolaze u kontakt s vodom ili su izložene visokim temperaturama. 
• Proizvodi nisu prikladni za djecu mlađu od 36 mjeseci zbog malih dijelova koji 

predstavljaju opasnost od gušenja. 
• Ne izlažite proizvode ekstremnim temperaturama ili izravnoj sunčevoj svjetlosti dulje 

vrijeme jer to može oštetiti materijale. 
• Držite male dijelove i ambalažu izvan dosega djece. 

Informacije o uporabi 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Koristite samo na standardnoj WC školjki i provjerite je 
li pravilno postavljen prije uporabe. Nakon svake uporabe očistite ga blagim 
sredstvom za čišćenje. 
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• Kids Safe Shower Guard: Provjerite je li zaštita za tuš ispravno postavljena kako 
biste spriječili njezino odvajanje. Nakon uporabe držite je suhom kako biste spriječili 
stvaranje plijesni. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pričvrstite naljepnice na čista i suha uha 
prije kupanja kako biste spriječili ulazak vode u ušni kanal. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Idealno za djecu koja uče jesti samostalno. Uvijek 
nadgledajte djecu tijekom obroka. 

• Spring Balls: Namijenjene su za aktivnu igru. Izbjegavajte oštre predmete ili grube 
površine kako biste spriječili pucanje lopti. 

• Catapult: Koristite na ravnim otvorenim površinama i nemojte ciljati u lice ili oči 
kako biste spriječili ozljede. 

• Decompression Toys with Light: Nemojte ih koristiti za jaku pritisak ili grizenje. 
Koristite ih za ublažavanje stresa laganim pritiskom. 

• Flying Toys: Provjerite postoji li dovoljno prostora i sigurno okruženje za igru kako 
biste spriječili ozljede ljudi ili oštećenja predmeta. 

• Frisbee: Koristite ga na otvorenom na ravnim terenima. Držite ga dalje od krhkih 
predmeta i lica kako biste spriječili ozljede. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Koristite prema uputama. Kad ih ne 
koristite, pohranite ih na sigurno i suho mjesto kako biste spriječili oštećenje. 

• Squishy Balls: Koristite ih za smanjenje stresa i taktilnu igru. Provjerite da djeca ne 
gutaju lopte kako biste spriječili gušenje. 

• Swimming Pool Toys: Koristite ih u plitkoj vodi pod nadzorom odrasle osobe. 
Nemojte ih koristiti kao plovila. 

• Water Games: Nisu namijenjene za gutanje. Koristite ih pod nadzorom odrasle osobe 
kako biste spriječili gušenje. 

Upozoravajuće oznake 

• ⚠ Opasnost od gušenja: Male dijelove mogu predstavljati opasnost od gušenja za 
djecu mlađu od 36 mjeseci. 

• 💥 Opasnost od projektila: Budite oprezni s igračkama koje izbacuju predmete (npr. 
katapulti, leteće igračke). Nemojte ciljati u lice ili oči. 

• 🚫 Opasnost od gutanja: Držite male dijelove izvan dosega djece koja ih mogu 
progutati. 

• ☠ Oštećenje materijala: Dugotrajna izloženost visokim temperaturama, sunčevoj 
svjetlosti ili vlazi može oštetiti materijale, što predstavlja sigurnosnu opasnost. 

• 🚸 Nadzor je potreban: Provjerite da djeca igraju pod nadzorom odrasle osobe kako 
biste osigurali njihovu sigurnost. 

Zadržavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehničkih podataka proizvoda bez prethodne 
obavijesti. Ovaj dokument je izrađen u skladu s Općom uredbom o sigurnosti proizvoda 
(GPSR) EU i jamči da navedeni proizvodi udovoljavaju sigurnosnim i praćenim zahtjevima 
prema zakonodavstvu Europske Unije. 

 

SL - Slovenščina (Slovene) 

Varnostne informacije 
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• Ti izdelki so namenjeni otrokom in jih je treba uporabljati vedno pod nadzorom 
odrasle osebe. 

• Pred uporabo preverite, ali so vsi deli nedotaknjeni, da preprečite poškodbe ali 
nevarnosti. 

• Ne pustite otrok, da se igrajo s poškodbami ali uničenimi igračami. 
• Izdelki so narejeni iz varnih, netoksičnih materialov, primernih za njihovo predvideno 

uporabo. 
• Redno preverjajte znake obrabe ali poškodb, zlasti pri igračah, ki pridejo v stik z vodo 

ali so izpostavljene visokim temperaturam. 
• Izdelki niso primerni za otroke, mlajše od 36 mesecev, zaradi majhnih delov, ki 

predstavljajo nevarnost zadušitve. 
• Ne izpostavljajte izdelkov ekstremnim temperaturam ali neposredni sončni svetlobi, 

saj lahko to poškoduje materiale. 
• Majhni deli in embalaže hranite izven dosega otrok. 

Navodila za uporabo 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Uporabite samo na standardnem WC-ju in se prepričajte, 
da je pravilno nameščen pred uporabo. Po vsaki uporabi ga očistite z blagim čistilom. 

• Kids Safe Shower Guard: Prepričajte se, da je zaščita za tuš pravilno nameščena, da 
preprečite, da bi se odlepila. Po uporabi jo hranite na suhem, da preprečite nastanek 
plesni. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Pred kopanjem pritrdite nalepke na čista in 
suha ušesa, da preprečite vstop vode v slušni kanal. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Idealno za otroke, ki se učijo jesti sami. Vedno nadzorujte 
otroke med obroki. 

• Spring Balls: Namenjene za aktivno igro. Izogibajte se ostrim predmetom ali grobim 
površinam, da preprečite poškodbe kroglic. 

• Katapult: Uporabljajte na ravnih, odprtih površinah in ne usmerjajte v obraz ali oči, 
da preprečite poškodbe. 

• Decompression Toys with Light: Ne uporabljajte jih za močan pritisk ali grizenje. 
Uporabite jih za lajšanje stresa z uporabo blagega pritiska. 

• Flying Toys: Prepričajte se, da imate dovolj prostora in varno okolje za igro, da 
preprečite poškodbe ljudi ali škodo na predmetih. 

• Frisbee: Uporabljajte jih na prostem, na ravnih površinah. Hranite jih stran od 
lomljivih predmetov in obraza, da preprečite poškodbe. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Uporabljajte jih v skladu z navodili. Ko jih 
ne uporabljate, jih shranite na varnem in suhem mestu, da preprečite poškodbe. 

• Squishy Balls: Uporabljajte jih za zmanjšanje stresa in dotik igre. Prepričajte se, da 
jih otroci ne pogoltnejo, da preprečite nevarnost zadušitve. 

• Swimming Pool Toys: Uporabljajte jih v plitvi vodi pod nadzorom odraslih. Ne 
uporabljajte jih kot plovila. 

• Water Games: Niso namenjene za požiranje. Uporabljajte jih pod nadzorom odrasle 
osebe, da preprečite nevarnost zadušitve. 

Opozorilni označevalci 

• ⚠ Nevarnost zadušitve: Majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadušitve za 
otroke, mlajše od 36 mesecev. 
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• 💥 Nevarnost izstrelkov: Bodite previdni pri igračah, ki izstrelijo predmete (na 
primer katapulti, leteče igrače). Ne usmerjajte jih v obraz ali oči. 

• 🚫 Nevarnost požiranja: Držite majhne dele stran od otrok, ki jih lahko pogoltnejo. 
• ☠ Poškodba materiala: Dolgotrajna izpostavljenost visokim temperaturam, sončni 

svetlobi ali vlagi lahko poškoduje materiale, kar predstavlja varnostno tveganje. 
• 🚸 Nadzor je potreben: Poskrbite, da se otroci igrajo pod nadzorom odrasle osebe, 

da zagotovite njihovo varnost. 

Pridržujemo si pravico, da brez predhodnega obvestila spremenimo besedilo, zasnovo in 
tehnične podatke izdelka. Ta dokument je pripravljen v skladu z Uredbo EU o splošni 
varnosti izdelkov (GPSR) in zagotavlja, da izdelki, navedeni v tem dokumentu, izpolnjujejo 
varnostne in sledilne zahteve, ki jih določajo zakoni Evropske unije. 

 

TR - Türkçe (Turkish) 

Güvenlik Bilgileri 

• Bu ürünler çocuklar için tasarlanmıştır ve her zaman bir yetişkin gözetiminde 
kullanılmalıdır. 

• Kullanım öncesinde tüm parçaların sağlam olduğundan emin olun, böylece 
yaralanmalar veya tehlikelerden kaçınılır. 

• Çocukların hasar görmüş veya kırık oyuncaklarla oynamasına izin vermeyin. 
• Ürünler, amaçlarına uygun güvenli, toksik olmayan malzemelerden üretilmiştir. 
• Özellikle suyla temas eden veya yüksek sıcaklıklara maruz kalan oyuncakları düzenli 

olarak aşınma ve hasar açısından kontrol edin. 
• Ürünler, 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir çünkü küçük parçalar boğulma 

tehlikesi yaratabilir. 
• Ürünleri aşırı sıcaklıklara veya doğrudan güneş ışığına maruz bırakmaktan kaçının, 

çünkü bu malzemeleri bozabilir. 
• Küçük parçaları ve ambalajları çocukların erişemeyeceği yerlerde tutun. 

Kullanım Talimatları 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Sadece standart bir tuvalet kasesi üzerinde kullanın ve 
kullanmadan önce doğru yerleştirildiğinden emin olun. Her kullanım sonrasında 
yumuşak bir temizlik maddesiyle temizleyin. 

• Kids Safe Shower Guard: Duş koruyucusunun doğru şekilde takıldığından emin 
olun, böylece ayrılmasını önlersiniz. Kullanım sonrasında kuru tutarak küf oluşumunu 
engelleyin. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Çocuğunuzun kulaklarına banyo öncesinde 
temiz ve kuru kulaklara yapıştırarak suyun kulak kanalına girmesini engelleyin. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Kendisiyle yemek yemeye başlayan çocuklar için ideal. 
Yemek sırasında çocukları her zaman gözlemleyin. 

• Spring Balls: Aktif oyun için tasarlanmıştır. Topların kırılmasını önlemek için keskin 
nesnelerden veya sert yüzeylerden kaçının. 

• Catapult: Düz, açık alanlarda kullanın ve yüzü veya gözleri hedef almayın, böylece 
yaralanmalardan kaçının. 
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• Decompression Toys with Light: Yüksek baskı veya ısırma için kullanmayın. Stresi 
hafifletmek için hafif baskı uygulayın. 

• Flying Toys: İnsanların yaralanmasını veya eşyaların hasar görmesini önlemek için 
yeterli alan ve güvenli bir ortam sağladığınızdan emin olun. 

• Frisbee: Açık havada düz zeminlerde kullanın. Kırılabilir eşyalar ve yüzlerden uzak 
tutun, böylece yaralanmaları engellersiniz. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Talimatlara göre kullanın. 
Kullanmadığınız zamanlarda onları güvenli ve kuru bir yerde saklayarak hasar 
görmelerini engelleyin. 

• Squishy Balls: Stres atmak ve dokunma oyunları için kullanın. Çocukların bunları 
yutmadığından emin olun, böylece boğulma tehlikesi olmaz. 

• Swimming Pool Toys: Sığ suda, bir yetişkin gözetiminde kullanın. Bunları yüzen 
araçlar olarak kullanmayın. 

• Water Games: Yutma amacıyla değildir. Boğulmayı önlemek için bir yetişkin 
gözetiminde kullanın. 

Uyarı Etiketleri 

• ⚠ Boğulma Tehlikesi: Küçük parçalar 36 aydan küçük çocuklar için boğulma 
tehlikesi oluşturabilir. 

• 💥 Fırlatma Tehlikesi: Fırlatma oyuncakları (örneğin, katapultlar, uçan oyuncaklar) 
ile dikkatli olun. Yüzü veya gözleri hedef almayın. 

• 🚫 Yutma Tehlikesi: Küçük parçaları çocukların erişemeyeceği yerlerde tutun, çünkü 
bunları yutabilirler. 

• ☠ Malzeme Hasarı: Ürünleri uzun süre yüksek sıcaklıklara, güneş ışığına veya neme 
maruz bırakmak, malzemelere zarar verebilir ve bu güvenlik riski yaratır. 

• 🚸 Gözetim Gereklidir: Çocukların güvenliği için onları bir yetişkin gözetiminde 
oynatın. 

Ürün metninde, tasarımında ve teknik verilerinde önceden haber vermeksizin değişiklik 
yapma hakkımızı saklı tutarız. Bu belge, AB Ürün Güvenliği Genel Yönetmeliği (GPSR) ile 
uyumlu olarak hazırlanmış olup, belirtilen ürünlerin AB yasaları tarafından belirlenen 
güvenlik ve izlenebilirlik gereksinimlerini karşıladığını garanti eder. 

 

EL - Ελληνικά (Greek) 

Πληροφορίες ασφαλείας 

• Αυτά τα προϊόντα προορίζονται για παιδιά και πρέπει πάντα να χρησιμοποιούνται 
υπό την επίβλεψη ενός ενήλικα. 

• Πριν από τη χρήση, ελέγξτε αν όλα τα μέρη είναι άθικτα, για να αποφύγετε 
τραυματισμούς ή κινδύνους. 

• Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με κατεστραμμένα ή σπασμένα παιχνίδια. 
• Τα προϊόντα κατασκευάζονται από ασφαλή, μη τοξικά υλικά κατάλληλα για την 

προβλεπόμενη χρήση τους. 
• Ελέγχετε τακτικά για φθορές ή ζημιές, ιδιαίτερα για παιχνίδια που έρχονται σε επαφή 

με νερό ή εκτίθενται σε υψηλές θερμοκρασίες. 
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• Τα προϊόντα δεν είναι κατάλληλα για παιδιά κάτω των 36 μηνών λόγω μικρών μερών 
που ενδέχεται να προκαλέσουν πνιγμό. 

• Μην εκθέτετε τα προϊόντα σε ακραίες θερμοκρασίες ή άμεσο ηλιακό φως για μεγάλο 
χρονικό διάστημα, καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει βλάβη στα υλικά. 

• Κρατήστε τα μικρά μέρη και τις συσκευασίες μακριά από τα παιδιά. 

Οδηγίες χρήσης 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Χρησιμοποιήστε το μόνο σε τυπική τουαλέτα και 
βεβαιωθείτε ότι είναι σωστά τοποθετημένο πριν από τη χρήση. Καθαρίστε το με ήπιο 
καθαριστικό μετά από κάθε χρήση. 

• Kids Safe Shower Guard: Ελέγξτε αν η προστασία ντους είναι σωστά τοποθετημένη 
για να αποτρέψετε την αποκόλλησή της. Φυλάξτε την στεγνή μετά τη χρήση για να 
αποτρέψετε την ανάπτυξη μούχλας. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Τοποθετήστε τις ετικέτες στα καθαρά και 
στεγνά αυτιά πριν από το μπάνιο για να αποτρέψετε την είσοδο νερού στο ακουστικό 
κανάλι. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ιδανικό για παιδιά που μαθαίνουν να τρώνε μόνα τους. 
Πάντα να επιβλέπετε τα παιδιά κατά τη διάρκεια των γευμάτων. 

• Spring Balls: Προορίζονται για ενεργό παιχνίδι. Αποφύγετε αιχμηρά αντικείμενα ή 
τραχιές επιφάνειες για να αποφύγετε τη ρήξη των μπαλών. 

• Catapult: Χρησιμοποιείτε το σε επίπεδες, ανοιχτές επιφάνειες και μην το στοχεύετε 
στο πρόσωπο ή τα μάτια για να αποφύγετε τραυματισμούς. 

• Decompression Toys with Light: Μην τα χρησιμοποιείτε για ισχυρή πίεση ή 
δάγκωμα. Χρησιμοποιήστε τα για ανακούφιση από το άγχος με ελαφριά πίεση. 

• Flying Toys: Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετός χώρος και ασφαλές περιβάλλον για το 
παιχνίδι για να αποτρέψετε τραυματισμούς σε άτομα ή ζημιές σε αντικείμενα. 

• Frisbee: Χρησιμοποιήστε το σε εξωτερικούς χώρους, σε επίπεδες επιφάνειες. 
Κρατήστε το μακριά από εύθραυστα αντικείμενα και το πρόσωπο για να αποτρέψετε 
τραυματισμούς. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Χρησιμοποιήστε τα σύμφωνα με τις 
οδηγίες. Όταν δεν τα χρησιμοποιείτε, φυλάξτε τα σε ασφαλές και ξηρό μέρος για να 
αποφύγετε ζημιές. 

• Squishy Balls: Χρησιμοποιήστε τα για μείωση του άγχους και για παιχνίδι αφής. 
Βεβαιωθείτε ότι τα παιδιά δεν τα καταπίνουν για να αποφύγετε τον πνιγμό. 

• Swimming Pool Toys: Χρησιμοποιήστε τα σε ρηχό νερό υπό την επίβλεψη ενήλικα. 
Μην τα χρησιμοποιείτε ως πλωτά μέσα. 

• Water Games: Δεν προορίζονται για κατάποση. Χρησιμοποιήστε τα υπό την 
επίβλεψη ενήλικα για να αποφύγετε τον πνιγμό. 

Σημάνσεις προειδοποίησης 

• ⚠ Κίνδυνος πνιγμού: Τα μικρά μέρη ενδέχεται να προκαλέσουν πνιγμό σε παιδιά 
κάτω των 36 μηνών.  

• 💥 Κίνδυνος εκτόξευσης: Να είστε προσεκτικοί με τα παιχνίδια που εκτοξεύουν 
αντικείμενα (π.χ. καταπέλτες, ιπτάμενα παιχνίδια). Μην στοχεύετε στο πρόσωπο ή τα 
μάτια. 

• 🚫 Κίνδυνος κατάποσης: Κρατήστε τα μικρά μέρη μακριά από τα παιδιά που 
ενδέχεται να τα καταπιούν. 
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• ☠ Βλάβη υλικών: Η παρατεταμένη έκθεση σε υψηλές θερμοκρασίες, ηλιακό φως ή 
υγρασία μπορεί να προκαλέσει ζημιά στα υλικά, κάτι που συνιστά κίνδυνο για την 
ασφάλεια. 

• 🚸 Απαιτείται επίβλεψη: Βεβαιωθείτε ότι τα παιδιά παίζουν υπό την επίβλεψη 
ενήλικα για να εξασφαλίσετε την ασφάλειά τους. 

Διατηρούμε το δικαίωμα να τροποποιήσουμε το κείμενο, το σχέδιο και τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά του προϊόντος χωρίς προειδοποίηση. Αυτό το έγγραφο έχει καταρτιστεί 
σύμφωνα με τον Κανονισμό της ΕΕ για την Ασφάλεια των Προϊόντων (GPSR) και εγγυάται 
ότι τα αναφερόμενα προϊόντα πληρούν τις απαιτήσεις ασφαλείας και ιχνηλασιμότητας που 
έχουν θεσπιστεί από τους ευρωπαϊκούς νόμους. 

 

LT - Lietuvių (Lithuanian) 

Saugumo informacija 

• Šie produktai skirti vaikams ir visada turi būti naudojami prižiūrint suaugusiam. 
• Prieš naudojimą patikrinkite, ar visi dalys yra nepažeistos, kad išvengtumėte 

sužalojimų ar pavojų. 
• Neleiskite vaikams žaisti su sugadintais arba sulūžusiais žaislais. 
• Produktai pagaminti iš saugių, netoksiškų medžiagų, kurios tinkamos numatytam 

naudojimui. 
• Reguliariai tikrinkite, ar nėra nusidėvėjimo ar pažeidimų, ypač žaislų, kurie 

kontaktuoja su vandeniu arba yra veikiami aukštų temperatūrų. 
• Produktai netinkami vaikams iki 36 mėnesių amžiaus, nes mažos dalys gali sukelti 

uždusimą. 
• Neeksponuokite produktų ekstremalioms temperatūroms arba tiesioginiams saulės 

spinduliams, nes tai gali sugadinti medžiagas. 
• Laikykite mažas dalis ir pakuotes vaikams nepasiekiamoje vietoje. 

Naudojimo instrukcijos 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Naudokite tik standartiniame tualete ir įsitikinkite, kad jis 
tinkamai pritvirtintas prieš naudojant. Po kiekvieno naudojimo išvalykite švelniu 
valikliu. 

• Kids Safe Shower Guard: Patikrinkite, ar dušo apsauga tinkamai pritvirtinta, kad ji 
nenukristų. Po naudojimo laikykite ją sausoje vietoje, kad išvengtumėte pelėsių. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Prieš maudynes pritvirtinkite lipdukus ant 
švarių ir sausų ausų, kad vanduo nepatektų į ausies kanalą. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Puikiai tinka vaikams, mokantiems valgyti savarankiškai. 
Visada prižiūrėkite vaikus valgymo metu. 

• Spring Balls: Skirti aktyviam žaidimui. Venkite aštrių daiktų arba šiurkščių paviršių, 
kad išvengtumėte kamuolių skilimo. 

• Catapult: Naudokite lygiuose atviruose paviršiuose ir nemeskite į veidą ar akis, kad 
išvengtumėte sužalojimų. 

• Decompression Toys with Light: Nenaudokite jų stipriam spaudimui arba kandimui. 
Naudokite juos stresui mažinti lengvu spaudimu. 
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• Flying Toys: Įsitikinkite, kad turite pakankamai vietos ir saugią aplinką žaidimui, kad 
išvengtumėte žmonių sužalojimų ar daiktų sugadinimo. 

• Frisbee: Naudokite lauke, ant lygių paviršių. Laikykite jį toliau nuo trapios įrangos ir 
veido, kad išvengtumėte sužalojimų. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Naudokite pagal instrukcijas. Kai 
nenaudojate, laikykite jas saugioje ir sausoje vietoje, kad išvengtumėte pažeidimų. 

• Squishy Balls: Naudokite juos stresui mažinti ir jutikliniams žaidimams. Įsitikinkite, 
kad vaikai jų nevalgys, kad išvengtumėte uždusimo. 

• Swimming Pool Toys: Naudokite juos sekliame vandenyje, prižiūrint suaugusiam 
asmeniui. Nenaudokite jų kaip plaukimo priemones. 

• Water Games: Nėra skirti praryti. Naudokite juos prižiūrint suaugusiam, kad 
išvengtumėte uždusimo. 

Įspėjamieji ženklai 

• ⚠ Uždusimo pavojus: Mažos dalys gali sukelti uždusimą vaikams iki 36 mėnesių 
amžiaus. 

• 💥 Iššovimo pavojus: Būkite atsargūs su žaislais, kurie iššovžia objektus (pavyzdžiui, 
katapultais, skrendančiais žaislais). Nesmulkite į veidą ar akis. 

• 🚫 Nuryjimo pavojus: Laikykite mažas dalis toliau nuo vaikų, kad jie nesuvalgytų. 
• ☠ Medžiagos pažeidimas: Ilgalaikis produktų veiksmas aukštoje temperatūroje, 

saulės šviesoje ar drėgmėje gali pažeisti medžiagas, kas kelia saugumo riziką. 
• 🚸 Reikia priežiūros: Užtikrinkite, kad vaikai žaistų prižiūrimi suaugusio asmens, 

kad būtų užtikrinta jų sauga. 

Mes pasiliekame teisę keisti produkto tekstą, dizainą ir techninius duomenis be įspėjimo. Šis 
dokumentas buvo parengtas pagal ES Produkto saugos reglamentą (GPSR) ir garantuoja, kad 
šie produktai atitinka Europos Sąjungos teisės aktų nustatytus saugumo ir sekimo 
reikalavimus. 

 

LV - Latviešu (Latvian) 

Drošības informācija 

• Šie produkti ir paredzēti bērniem, un tos vienmēr jāizmanto pieaugušo uzraudzībā. 
• Pirms lietošanas pārbaudiet, vai visi produkti ir neskarti, lai izvairītos no 

ievainojumiem vai briesmām. 
• Neļaujiet bērniem spēlēties ar bojātiem vai salauztiem izstrādājumiem. 
• Produkti ir izgatavoti no drošiem, netoksiskiem materiāliem, kas piemēroti to 

paredzētajai lietošanai. 
• Regulāri pārbaudiet, vai nav bojājumu vai nolietojuma, īpaši produktiem, kas ir 

saskarsmē ar ūdeni vai pakļauti augstām temperatūrām. 
• Produkti nav piemēroti bērniem līdz 36 mēnešu vecumam, jo tie satur mazas detaļas, 

kas var izraisīt nosmakšanu. 
• Neeksponējiet produktus ekstrēmām temperatūrām vai tiešiem saules stariem, jo tas 

var bojāt materiālus. 
• Turiet mazās daļas un iepakojumus prom no bērniem. 
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Lietošanas norādījumi 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Lietojiet tikai standarta tualetē un pārliecinieties, ka tas ir 
pareizi novietots pirms lietošanas. Pēc katras lietošanas reizes notīriet ar maigu 
tīrīšanas līdzekli. 

• Kids Safe Shower Guard: Pārliecinieties, ka dušas aizsargs ir pareizi novietots, lai 
novērstu tā atlūšanu. Pēc lietošanas turiet to sausā vietā, lai novērstu pelējuma 
veidošanos. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Uzklājiet uz tīrām un sausām ausīm pirms 
vannošanās, lai novērstu ūdens iekļūšanu ausī. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ideāli piemērots bērniem, kas māca ēst pašiem. Vienmēr 
uzraugiet bērnus ēšanas laikā. 

• Spring Balls: Paredzēti aktīvai spēlei. Izvairieties no asiem priekšmetiem vai raupjām 
virsmām, lai novērstu bumbu plīšanu. 

• Catapult: Lietojiet uz līdzenām, atklātām virsmām un nesniedziet mērķi uz seju vai 
acīm, lai izvairītos no ievainojumiem. 

• Decompression Toys with Light: Nelietojiet tos spēcīgam spiedienam vai 
košļāšanai. Izmantojiet tos stresa mazināšanai ar vieglu spiedienu. 

• Flying Toys: Pārliecinieties, ka jums ir pietiekami daudz vietas un droša vide spēlei, 
lai novērstu cilvēku ievainojumus vai bojājumus priekšmetiem. 

• Frisbee: Lietojiet to ārtelpās uz līdzenām virsmām. Turiet to prom no trausliem 
priekšmetiem un sejas, lai izvairītos no ievainojumiem. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Lietojiet saskaņā ar norādījumiem. Kad 
nelietojat, uzglabājiet tos drošā un sausā vietā, lai novērstu bojājumus. 

• Squishy Balls: Lietojiet tos stresa mazināšanai un taustes spēlei. Pārliecinieties, ka 
bērni tos nenorij, lai novērstu nosmakšanu. 

• Swimming Pool Toys: Lietojiet tos seklā ūdenī pieaugušā uzraudzībā. Nelietojiet tos 
kā peldēšanas līdzekļus. 

• Water Games: Nav paredzēti norīšanai. Lietojiet tos pieaugušā uzraudzībā, lai 
novērstu nosmakšanu. 

Brīdinājuma zīmes 

• ⚠ Nosmakšanas risks: Mazas detaļas var izraisīt nosmakšanu bērniem līdz 36 
mēnešu vecumam. 

• 💥 Izšaušanas risks: Esiet uzmanīgi ar spēlēm, kas izšauj priekšmetus (piemēram, 
katapulti, lidotājiem). Nemērķējiet uz seju vai acīm.  

• 🚫 Norīšanas risks: Turiet mazas detaļas prom no bērniem, lai tie tās nenorītu. 
• ☠ Materiāla bojājumi: Ilgstoša ekspozīcija augstām temperatūrām, saules gaismai 

vai mitrumam var bojāt materiālus, radot drošības riskus. 
• 🚸 Nepieciešama uzraudzība: Pārliecinieties, ka bērni spēlē pieaugušo uzraudzībā, 

lai nodrošinātu viņu drošību. 

Mēs paturam tiesības veikt izmaiņas produkta tekstā, dizainā un tehniskajos datus bez 
brīdinājuma. Šis dokuments ir sagatavots, ievērojot ES Vispārējo produktu drošības 
regulējumu (GPSR) un garantē, ka šie produkti atbilst visiem nepieciešamajiem drošības un 
izsekojamības prasībām, kas noteiktas saskaņā ar ES likumiem. 
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ET - Eesti (Estonian) 

Turvalisuse teave 

• Need tooted on mõeldud lastele ja neid tuleb alati kasutada täiskasvanu järelevalve 
all. 

• Enne kasutamist kontrollige, et kõik osad oleksid terve ja et ei oleks vigastusi ega 
ohte. 

• Ärge laske lastel mängida kahjustatud või purunenud mänguasjadega. 
• Tooted on valmistatud ohututest, mittetoksilistest materjalidest, mis sobivad 

ettenähtud kasutamiseks. 
• Kontrollige regulaarselt kulumist või kahjustusi, eriti mänguasjade puhul, mis 

puutuvad kokku veega või on kõrgel temperatuuril. 
• Tooted ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele, kuna need sisaldavad väikseid osi, mis 

võivad põhjustada lämbumist. 
• Ärge jätke tooteid äärmuslike temperatuuride ega otsese päikesevalguse kätte, kuna 

see võib kahjustada materjalide omadusi. 
• Hoidke väikesed osad ja pakendid laste käeulatusest eemal. 

Kasutusjuhend 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Kasutage ainult tavalises tualetis ja veenduge, et see 
oleks enne kasutamist õigesti paigaldatud. Puhastage see pärast iga kasutamist õrna 
puhastusvahendiga. 

• Kids Safe Shower Guard: Veenduge, et dušikaitse oleks õigesti paigaldatud, et 
vältida selle maha kukkumist. Hoidke seda pärast kasutamist kuivas kohas, et vältida 
hallituse teket. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Kinnitage kleebised puhastele ja kuivadele 
kõrvadele enne vanni võtmist, et vältida vee sattumist kõrvakanalisse. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Sobib lastele, kes õpivad ise sööma. Alati jälgige last 
söögi ajal. 

• Spring Balls: Pidage neid aktiivseks mänguks. Väldige teravaid esemeid või karedaid 
pindu, et vältida pallide purunemist. 

• Catapult: Kasutage seda tasastel avatud pindadel ja ärge sihitege näo ega silmade 
suunas, et vältida vigastusi. 

• Decompression Toys with Light: Ärge kasutage neid tugeva surve või näksimise 
jaoks. Kasutage neid stressi leevendamiseks kergelt surudes. 

• Flying Toys: Veenduge, et teil oleks piisavalt ruumi ja turvaline keskkond 
mängimiseks, et vältida inimeste vigastusi või esemete kahjustamist. 

• Frisbee: Kasutage seda välitingimustes, tasastel pindadel. Hoidke seda eemal 
habrastest esemetest ja näost, et vältida vigastusi. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Kasutage neid vastavalt juhistele. Kui te 
neid ei kasuta, hoidke neid turvalises ja kuivas kohas, et vältida kahjustusi. 

• Squishy Balls: Kasutage neid stressi leevendamiseks ja meelte mängimiseks. 
Veenduge, et lapsed ei neelaks neid alla, et vältida lämbumist. 

• Swimming Pool Toys: Kasutage neid madalas vees täiskasvanu järelevalve all. Ärge 
kasutage neid ujumisvahenditena. 

• Water Games: Need ei ole ette nähtud neelamiseks. Kasutage neid täiskasvanu 
järelevalve all, et vältida lämbumist. 
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Hoiatusmärgid 

• ⚠ Lämbumisohud: Väikesed osad võivad põhjustada lämbumist alla 36 kuu 
vanustel lastel. 

• 💥 Projektööride oht: Olge ettevaatlikud mänguasjadega, mis tulistavad esemeid (nt 
katapultide, lendmänguasjadega). Ärge sihtige näo ega silmade poole. 

• 🚫 Neelamise oht: Hoidke väikesed osad lastelt eemal, et nad neid alla ei neelaks. 
• ☠ Materjalide kahjustumine: Pikaajaline kokkupuude kõrge temperatuuri, 

päikesevalguse või niiskusega võib kahjustada materjalide omadusi, mis võib tekitada 
turvariske. 

• 🚸 Vajalik järelevalve: Veenduge, et lapsed mängiksid täiskasvanu järelevalve all, et 
tagada nende turvalisus.  

Me jätame endale õiguse muuta toote teksti, disaini ja tehnilisi andmeid ette teatamata. See 
dokument on koostatud vastavalt EL-i Üldisele Tooteohutuse Määrusele (GPSR) ja tagab, et 
tooted vastavad kõigile EL-i seadustega kehtestatud ohutuse ja jälgitavuse nõuetele. 

 

IS - Íslenska (Icelandic) 

Öryggisupplýsingar 

• Þessi vörur eru ætlaðar börnum og skal alltaf nota undir eftirliti fullorðins. 
• Áður en þú notar vöruna, athugaðu hvort allar hlutir séu óskemmdir til að forðast 

meiðsli eða hættu. 
• Ekki leyfa börnum að leika með skemmda eða brotnu leikföngum. 
• Vörurnar eru gerðar úr öruggum, eitruðum efnum sem eru viðeigandi fyrir 

fyrirhugaða notkun. 
• Athugaðu reglulega fyrir slit eða skemmdir, sérstaklega leikföng sem hafa samband 

við vatn eða eru útsettar fyrir háum hitastigum. 
• Vörurnar henta ekki börnum yngri en 36 mánaða vegna smáa hluta sem geta valdið 

köfnun. 
• Ekki útsetja vörurnar fyrir öfgafullum hitastigum eða beinu sólskininu, þar sem það 

getur skaðað efnið. 
• Geymdu smáa hluta og umbúðir utan seilingar barna. 

Notkunarleiðbeiningar 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Notið aðeins á venjulegu klósetti og tryggið að það sé rétt 
staðsett áður en það er notað. Hreinsið það með mildum hreinsiefnum eftir hverja 
notkun. 

• Kids Safe Shower Guard: Tryggið að sturtuvörn sé rétt staðsett til að koma í veg 
fyrir að hún falli. Geymið það á þurrum stað eftir notkun til að koma í veg fyrir 
myglu. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Setjið á hreinar og þurrar eyrun áður en 
barnið fer í bað til að koma í veg fyrir vatn að komast í eyrað. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Hentar börnum sem eru að læra að borða sjálf. Þú verður 
alltaf að fylgjast með börnum meðan þau borða. 
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• Spring Balls: Notaðu til virkrar leiks. Forðastu beitta hluti eða grófa fleti til að koma í 
veg fyrir að boltar brotni. 

• Catapult: Notaðu á sléttu, opnu yfirborði og forðastu að miða á andlit eða augu til að 
koma í veg fyrir meiðsli. 

• Decompression Toys with Light: Ekki nota fyrir mikla þrýstings eða tyggingar. 
Notaðu til að létta á streitu með því að þrýsta lítillega. 

• Flying Toys: Tryggið að þú hafir nægt pláss og öruggt umhverfi fyrir leik til að 
forðast meiðsli á fólki eða skemmdir á hlutum. 

• Frisbee: Notið á útivistarsvæðum með sléttu yfirborði. Forðastu að nota nálægt 
viðkvæmum hlutum eða andliti til að koma í veg fyrir meiðsli. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Notið samkvæmt leiðbeiningum. Þegar þú 
notar ekki vöruna, geymdu hana á öruggum og þurrum stað. 

• Squishy Balls: Notaðu til að létta á streitu og fyrir snertingarleik. Tryggðu að börn 
neyti þeirra ekki, sem getur leitt til köfnunar. 

• Swimming Pool Toys: Notaðu í grunnu vatni undir eftirliti fullorðins. Ekki nota sem 
sundhlut fyrir börn. 

• Water Games: Ekki ætlað til að kyngja. Notaðu undir eftirliti fullorðins til að forðast 
köfnun. 

Varnarmerki 

• ⚠ Köfnunarhætta: Smáir hlutir geta valdið köfnun hjá börnum yngri en 36 
mánaða. 

• 💥 Ákveðin hætta frá flugvopnum: Vinsamlegast varastu að beita hlutum sem 
skjóta út hlutum (t.d. katapult, fljúgandi leikföng). Ekki miða á andlit eða augu. 

• 🚫 Áhætta að kyngja: Geymið smáhluti frá börnum, svo þau geti ekki kyngt þeim. 
• ☠ Skemmdir á efni: Langvarandi útsetning fyrir miklu hitastigi, sólskin eða raka 

getur skaðað efni og aukið öryggisáhættu. 
• 🚸 Eftirlit nauðsynlegt: Tryggðu að börn leiki við fullorðins eftirlit til að tryggja 

öryggi þeirra. 

Við förum með rétt til að breyta texta, hönnun og tæknilegum gögnum án fyrirvara. Þessi 
skjal er útbúið í samræmi við EU almennar reglur um vöruöryggi (GPSR) og tryggir að 
vörurnar uppfylli allar öryggis- og rekjanleika kröfur samkvæmt ESB-lögum. 

 

UK - Українська (Ukrainian) 

Інформація з безпеки 

• Ці продукти призначені для дітей і завжди повинні використовуватися під 
наглядом дорослих. 

• Перед використанням перевірте, чи всі частини цілої, щоб уникнути травм чи 
небезпеки. 

• Не дозволяйте дітям грати з пошкодженими або зламаними виробами. 
• Продукти виготовлені з безпечних, нетоксичних матеріалів, які підходять для 
їхнього призначеного використання. 
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• Регулярно перевіряйте на зношення або пошкодження, особливо продукти, що 
мають контакт з водою або піддаються високим температурам. 

• Продукти не призначені для дітей до 36 місяців, оскільки вони містять дрібні 
деталі, які можуть спричинити удушення. 

• Не піддавайте продукти екстремальним температурами або прямому сонячному 
світлу, оскільки це може пошкодити матеріали. 

• Тримайте дрібні частини та упаковку подалі від дітей. 

Інструкції з використання 

• Go Potty Toilet Seat Ring: Використовуйте тільки на стандартному туалеті і 
переконайтеся, що він правильно встановлений перед використанням. Після 
кожного використання очищайте його м’яким чистячим засобом. 

• Kids Safe Shower Guard: Переконайтеся, що душовий захист встановлений 
правильно, щоб уникнути його падіння. Після використання зберігайте його в 
сухому місці, щоб уникнути утворення цвілі. 

• Protective Baby Ear Stickers for Bath: Наклеюйте на чисті та сухі вуха перед 
прийомом ванни, щоб запобігти потраплянню води в вухо. 

• No Spill Food Gyro Bowl: Ідеально підходить для дітей, які вчаться їсти 
самостійно. Завжди наглядайте за дитиною під час їжі. 

• Spring Balls: Призначені для активних ігор. Уникайте різких предметів або 
грубих поверхонь, щоб уникнути пошкодження м'ячів. 

• Catapult: Використовуйте на рівних відкритих поверхнях і не спрямовуйте на 
обличчя або очі, щоб уникнути травм. 

• Decompression Toys with Light: Не використовуйте для сильної деформації чи 
жування. Використовуйте для зменшення стресу за допомогою легкого 
натискання. 

• Flying Toys: Переконайтеся, що у вас достатньо місця та безпечне середовище 
для гри, щоб уникнути травм людей чи пошкодження предметів. 

• Frisbee: Використовуйте на відкритому повітрі на рівних поверхнях. Тримайте 
подалі від крихких предметів та обличчя, щоб уникнути травм. 

• Jumping Toys (Pirate Barrel, Elf Toys): Використовуйте відповідно до 
інструкцій. Коли не використовуєте, зберігайте в безпечному та сухому місці, 
щоб запобігти пошкодженню. 

• Squishy Balls: Використовуйте для зменшення стресу та для тактильних ігор. 
Переконайтеся, що діти не проковтнуть їх, щоб уникнути удушення. 

• Swimming Pool Toys: Використовуйте їх у мілкій воді під наглядом дорослих. 
Не використовуйте як засіб для плавання. 

• Water Games: Не призначені для ковтання. Використовуйте під наглядом 
дорослих, щоб уникнути удушення. 

Попереджувальні знаки 

• ⚠ Небезпека удушення: Дрібні частини можуть призвести до удушення дітей 
до 36 місяців. 

• 💥 Небезпека проектилів: Будьте обережні з іграшками, що стріляють 
предмети (наприклад, катапульти, літаючі іграшки). Не спрямовуйте на обличчя 
чи очі. 

• 🚫 Небезпека ковтання: Тримайте дрібні частини подалі від дітей, щоб вони не 
проковтнули їх. 
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• ☠ Пошкодження матеріалів: Тривала експозиція до високих температур, 
сонячного світла або вологи може пошкодити матеріали, що створює ризики 
для безпеки. 

• 🚸 Необхідний нагляд: Переконайтеся, що діти грають під наглядом дорослого 
для забезпечення їх безпеки. 

Ми залишаємо за собою право змінювати текст продукту, дизайн та технічні дані без 
попередження. Цей документ підготовлено відповідно до Загальних правил безпеки 
продуктів ЄС (GPSR) і гарантує, що ці продукти відповідають усім вимогам безпеки та 
відстежуваності, що визначені законами ЄС. 

 


